ENGLISH
WARNINGS

The Wave Roller™ is intended for commercial or home use. We strive to make the Wave Roller as safe as possible. This is an advanced mechanical device with
electric components. If the Wave Roller and its accessories are not used or maintained properly, there is a risk of fire, electric shock, or injury. Do not place your finger
orany objects near the metal piston above the attachment while the Wave Rolleris in use orimmediately after use. The metal piston can become extremely hot. Do
not use any attachments other than the ones provided by Therabody and only as instructed by Therabody. Do not use the Wave Roller on your head or near your
genitals. Do not use the Wave Roller above the waist during pregnancy. Do not get hair caught in any moving part of the Wave Roller. Do not use the Wave Roller
above your Adam’s apple or C4. Do not get the Wave Roller wet. Only clean the Wave Roller with a magic eraser or a lightly damp towel. Do not block the vents of
the motor. Never attempt to disassemble the Wave Roller. Never store the Wave Roller at temperatures above 40 C/104 F.Only charge the Wave Roller when the
ambient temperature is between 0°C/32°F and 40°C/104°F. Never expose the Wave Roller or its adapter to water. For long-term storage, the Wave Roller should
be fully charged. This product is not intended to diagnose, treat, or prevent any diseases. BEFORE USING OR CHARGING THE Wave Roller, READ ALL THE
INSTRUCTIONS AND CAUTIONARY MARKINGS IN THIS MANUAL, ON THE ADAPTER, AND ON THE Wave Roller. When using the Wave Roller, these basic
precautions should always be followed including:

1. USE ONLY AS INSTRUCTED. Use the Wave Roller as described in this Wave Roller Instruction Manual. Do not carry out any maintenance other than what is
shown in the Wave Roller Instruction Manual or advised by Therabody.

2. NOT FOR CHILDREN. The Wave Roller and adapter are not intended for use by young children or persons with reduced physical, sensory or reasoning
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction by a responsible person. Do not allow the Wave Roller to
be used as a toy. Close attention is necessary when used by or near children. Children should be supervised to ensure that they do not play with the Wave Roller or
adapter.

3.REDUCING RISK OF INJURY. Charge the Wave Roller only with the Wave Roller adapter. Other adapters may cause personal injury or damage. Do not connect
the Wave Roller to a different power supply plug or car cigarette lighter. The internal battery will be permanently disabled or damaged.

4.CHARGING LOCATIONS. The Wave Roller should be charged indoors in a well ventilated, dry location. Do not charge the Wave Roller outdoors, in a bathroom
orwithin 10 feet (3.1 meters) of a bathtub, or pool. Do not use the Wave Roller or adapter on wet surfaces and do not expose the adapter to moisture, rain, or snow.
Do not use the Wave Roller or adapterin the presence of explosive atmospheres (gaseous fumes, dust, or flammable materials). Sparks may be generated, possibly
causing afire.

5.UNPLUGGING THE Adapter. Pull the plug, not the cable, to reduce the risk of damage to the electrical plug and cable. Never carry the adapter by its cable. Keep
the cable from heat, oil, and sharp edges. Do not use or charge with a damaged cable. Do not stretch the adapter cable or place the cable under strain. Keep cable
away from heated surfaces. Do not handle the adapter, including the adapter terminals or Wave Roller with wet hands. Only charge with AC Adapter: EAI046SAR
orwith the Theragun Multi-Device Charger.

6. Adapter CARE. Unplug the adapter when not in use. Unplug the adapter from the outlet when not in use for extended periods. Make sure the adapter cable is
located so that it will not be stepped on, tripped over, or otherwise subjected to damage or stress. Have a damaged adapter replaced immediately.

7.DO NOT OVERCHARGE. Do not leave the Wave Roller connected to the adapter for more than an hour after the Wave Roller has been fully charged. The Wave
Rollerincludes a protection system to avoid the risk of overcharging. However, overcharging the Wave Roller may reduce its life over time.

8.DO NOT BURN OR INCINERATE THE Wave Roller. The internal battery may explode, causing personal injury or damage. Toxic fumes and materials are created



when battery is burned.

9.DO NOT CRUSH, DROP, OR DAMAGE THE Wave Roller Adapter. Do not use a adapter that has received a sharp blow, been dropped, run over, or damaged
inanyway.

10. BATTERY CHEMICALS CAUSE SERIOUS BURNS. Never allow the internal battery to come into contact with the skin, eyes, or mouth. If a damaged battery
leaks chemicals, use rubber or neoprene gloves to dispose of it. If skin is exposed to battery fluids, wash with soap and water then rinse with vinegar. If eyes are
exposed to battery chemicals,immediately rinse with water for 20 minutes and seek medical attention. Remove and dispose of contaminated clothing.
11.DONOT OPERATE UNDER BLANKET AND PILLOW. Excessive heating can occur and cause fire, electric shock, or injury to persons.

12.STORING THE Wave Roller AND Adapter. Store ina cool, dry place. Do not store the Wave Roller where temperatures may exceed 40°C/104°F such asin direct
sunlight, in a vehicle, or metal building during the summer.

13. DISPOSING OF BATTERIES. The internal Theragun Lithium-ion batteries for the Wave Roller are more environmentally friendly than some other types of
batteries (e.g, nickel-cadmium). Always dispose of the Wave Roller according to government, regional, and local regulations. Contact a recycling agency in your
area for recycling locations. Even discharged batteries contain some energy. Before disposing, use electrical tape to cover the Wave Roller’s 12V connector to
prevent the battery from shorting, which could cause a fire or explosion.

14.DO NOT DISASSEMBLE. Disassembly or incorrect reassembly may result in the risk of electric shock, fire, or exposure to battery chemicals. The warranty will be
void if the Wave Roller or adapter are disassembled or if any parts have been removed.

15.SERVICE. If the Wave Roller or adapter is not working properly, has received a sharp blow, has been dropped, damaged, left outdoors, or dropped into water, do
not use and contact Therabody by emailing info@therabody.com for repair or service. Do not attempt to repair or disassemble the Wave Roller which may result
inan electric shock or fire.

16.DO NOT USE WHILE BATHING OR IN THE SHOWER, TUB, OR SINK. Do not place or store the Wave Roller where it can fall or be pulled into a tub or sink. Do
not place in or drop into water or other liquid. Do not reach for an appliance that has fallen into water. Unplug immediately.

17.THERMAL LIMITER. The Wave Roller employs an automatic reset thermal limiter that shuts off the Wave Roller to prevent overheating and fire.

This device can be used by children aged from 8 years and above, and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision orinstruction concerning use of the device in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play
with the device. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

The Wave Rolleris only to be used with the power supply unit provided with the device. Use only with Wave Roller adapter EAIO46SAR, 45W. :D-:I—C

This device contains batteries that are only replaceable by Therabody authorized personnel.

This device contains batteries that are non-replaceable.

LIMITED WARRANTY

Forfullwarrantyinformation, pl om/warranty. Torequest a copy of the warranty by mail, you may send a request to the following address: Therabody
-Warranty Attn: Customer Service 3003 W. Olymplc Blvd, Suite 106-140 Los Angeles, CA 90006 Please note, this is not a return address or a retail location. No products or
packages will be accepted at this location.



GERMAN
'WARNHINWEISE

Der Wave Roller™ ist sowohl fir den professionellen als auch heimischen Gebrauch geeignet. Es ist uns wichtig, den Wave Roller so sicher wie méglich zu
machen. Hierbei handelt es sich um ein fortschrittliches, mechanisches Gerat mit elektronischen Bauteilen. Wenn der Wave Roller und seine Zubehérteile nicht
ordnungsgemaf verwendet und gewartet werden, besteht Brand-, Stromschlag- bzw. Verletzungsgefahr. Halten Sie Ihre Finger oder andere Objekte nicht in die
Nahe des Metallkolbens oberhalb des Aufsatzes, wahrend oder nach der Verwendung des Wave Roller. Der Metallkolben kann extrem heil3 werden. Verwenden
Sie keine anderen Aufsétze als die von Therabody und diese nur unter Einhaltung der Anweisungen von Therabody. Verwenden Sie den Wave Roller nicht am Kopf
oder im Bereich der Genitalien. Verwenden Sie den Wave Roller wahrend der Schwangerschaft nicht oberhalb der Taille. Achten Sie darauf, dass sich Ihre Haare
nichtin beweglichen Teilen des Wave Roller verheddern. Verwenden Sie den Wave Roller nicht oberhalb Ihres Adamsapfels oder Ihres vierten Halswirbels. Lassen
Sie den Wave Roller nicht nass werden. Reinigen Sie den Wave Roller ausschlieBlich mit einem Magic Eraser oder einem leicht feuchten Tuch. Achten Sie darauf,
dass der Motor stets gut beluftet ist. Versuchen Sie nicht, den Wave Roller in seine Einzelteile zu zerlegen. Bewahren Sie den Wave Roller nicht bei Temperaturen
von Uber40 °Cauf. Laden Sie den Wave Roller nur bei einer Umgebungstemperaturvon O °C bis 40 °C. Achten Sie darauf, dass der Wave Roller oder sein Adapter
nicht mit Wasser in Berlihrung kommt. Vor einer léngerfristigen Lagerung sollte der Wave Roller vollstandig aufgeladen werden. Dieses Produkt ist nicht dazu
geeignet, Krankheiten zu diagnostizieren, zu behandeln oder zu verhindern. LESEN SIE BITTE ALLE ANWEISUNGEN UND SICHERHEITSHINWEISE IN
DIESEM HANDBUCH, AM ADAPTER SOWIE AM Wave Roller, BEVOR SIE DEN Wave Roller VERWENDEN ODER AUFLADEN. Diese grundlegenden
Vorkehrungen sollten bei der Verwendung des Wave Roller stets getroffen werden:

1. NUR GEMASS ANWEISUNGEN VERWENDEN. Verwenden Sie den Wave Roller gemaB den Anweisungen dieses Handbuchs. Fiihren Sie lediglich die
Wartungsarbeiten durch, die im Handbuch des Wave Roller aufgefiihrt sind oder von Therabody empfohlen werden.

2.NICHT FUR KINDER GEEIGNET. Der Wave Roller und sein Adapter sind weder fiir Kinder noch fiir Menschen mit eingeschrankten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten bzw. mit mangelnden Kenntnissen geeignet, es sei denn, diese stehen unter Aufsicht einer fachkundigen Person. Der Wave Roller darf
nicht als Spielzeug verwendet werden. Bei Verwendung durch oder in der Nahe von Kinder ist absolute Vorsicht geboten. Es sollte sichergestellt sein, dass Kinder
nicht mit dem Wave Roller oder dem Adapter spielen.

3.VERLETZUNGSGEFAHR REDUZIEREN. Laden Sie den Wave Roller ausschlieBlich mit dem Adapter des Wave Roller. Andere Adapter kénnen Verletzungen
oder Schaden verursachen. Verbinden Sie den Wave Roller nicht mit einem anderen Stromstecker oder einem Zigarettenanzinder. Der integrierte Akku kann
dauerhaft deaktiviert oder beschadigt werden.

4. GEEIGNETE STANDORTE ZUM LADEN. Der Wave Roller sollte in geschlossenen und gut durchlifteten, trockenen Raumen geladen werden. Laden Sie den
Wave Roller nicht im Freien, im Badezimmer oder innerhalb von 3,1 m Entfernung zu einer Badewanne oder einem Pool. Verwenden Sie den Wave Roller oder
seinen Adapter nicht auf nassen Oberflachen und setzen Sie den Adapter keinerlei Feuchtigkeit, Regen oder Schnee aus. Verwenden Sie den Wave Roller oder
seinen Adapter nicht innerhalb eines explosiven Umfelds (gashaltige Dampfe, Staub oder leicht entflammbare Materialien). Es kénnen Funken schlagen oder
sogar ein Brand entstehen.

5. Adapter VOM STROMNEHMEN. Ziehen Sie am Stecker, nicht am Kabel, um mégliche Schaden an beiden Teilen zu vermeiden. Tragen Sie den Adapter niemals
am Kabel. Schiitzen Sie das Kabel vor Hitze, Ol und scharfen Kanten. Bei Schaden am Kabel nicht laden oder benutzen. Adapterkabel nicht dehnen oder anderen
Belastungen aussetzen. Kabel von heiBen Oberflachen fernhalten. Weder den Adapter noch dessen Zugénge oder den Wave Roller selbst mit nassen Handen
bedienen. Nur mit Wechselstrom-Adapter laden: EAI046SAR oder Theragun Multi-Device Wireless Charger.

6. Adapter-PFLEGE. Bei Nichtbenutzung Adapter vom Strom nehmen. Bei ldngerer Nichtbenutzung den Adapter vom Strom trennen. Achten Sie darauf,



dass das Adapterkabel so aufbewahrt wird, dass niemand darauf treten oder darliber stolpern kann bzw. dass es keinerlei Beschadigung erfahrt oder unnétiger
Beanspruchung ausgesetzt ist. Tauschen Sie einen beschadigten Adapter umgehend aus.

7.NICHT UBERLADEN. Trennen Sie den Wave Roller spatestens eine Stunde nach vollstandiger Aufladung vom Adapter. Der Wave Roller verfiigt Uber ein
Sicherheitssystem, um ein etwaiges Uberladen zu vermeiden. Allerdings kann vermehrtes Uberladen des Wave Roller zu einer verkiirzten Lebensdauer fihren.

8. Wave Roller NICHT VERBRENNEN ODER FLAMMEN AUSSETZEN. Der integrierte Akku konnte explodieren und zu Verletzungen oder Schaden fihren.
Wenn der Akku Feuer fangt, kdnnen giftige Dampfe oder Stoffe entstehen.

9. Wave Roller Adapter NICHT EINDRUCKEN, FALLEN LASSEN ODER BESCHADIGEN. Ein Adapter, der einen heftigen Schlag erhalten hat, fallen gelassen,
tberfahren oder beschédigt wurde, darf nicht mehr verwendet werden.

10. CHEMIKALIEN IM AKKU KONNEN SCHLIMME VERATZUNGEN VERURSACHEN. Der integrierte Akku darf nicht mit Haut, Augen oder Mund in Kontakt
kommen. Wenn ein beschadigter Akku Chemikalien verliert, entsorgen Sie ihn mit Gummi- oder Neoprenhandschuhen. Wenn die Haut mit Akkuflissigkeit in
Beriihrung kommt, waschen Sie die betroffenen Bereiche griindlich mit Wasser und Seife und sptilen Sie sie anschlieBend mit Essig ab. Wenn Ihre Augen mit
der Akkuflussigkeit in Kontakt kommen, spilen Sie sie umgehend fiir 20 Minuten mit Wasser und suchen Sie anschlieBend einen Arzt auf. Entsorgen Sie jegliche
kontaminierte Kleidung.

1. NICHT UNTER DECKEN UND KISSEN VERWENDEN. Es kann zu einer Uberhdhten Hitzeentwicklung kommen, die zu Branden, Stromschldgen oder
Verletzungen fihren kann.

12. LAGERUNG DES Wave Roller UND Adapters. Kiihl und trocken lagern. Lagern Sie den Wave Roller nicht in einem Umfeld, in dem die Temperaturen 40 °C
Ubersteigen konnen, wie zum Beispiel wahrend des Sommers in direktem Sonnenlicht, in einem Fahrzeug oder in einem Metallgehause.

13. AKKUENTSORGUNG. Der integrierte Lithium-lonen-Akku von Wave Roller ist umweltfreundlicher als andere Akkus (z. B. Nickel-Cadmium-Akkus).
Entsorgen Sie den Wave Roller grundsatzlich geméaB den Vorgaben der Regierung, der Region oder der Gemeinde. Kontaktieren Sie ein Recyclingunternehmen
inlhrer Region, umdie Adresse Ihres nachstgelegenen Recyclinghofs zu erfahren. Auch entladene Akkus enthalten noch Energie. Bevor Sie einen Akku entsorgen,
Uberkleben Sie die 12V-Verbinder des Wave Roller mit Isolierband, um einen Kurzschluss und daraus resultierende Bréande oder Explosionen zu vermeiden.

14. NICHT ZERLEGEN. Ein Zerlegen oder ein falsches Zusammenbauen kann zu Stromschlagen, Branden oder Explosion der Akkuchemikalien fiihren. Die
Garantie erlischt, sobald der Wave Roller oder der Adapter zerlegt oder Teile davon entfernt wurden.

15. SERVICE. Wenn der Wave Roller oder der Adapter nicht ordnungsgemaB funktioniert, einen Schlag erhalten hat, fallen gelassen, beschadigt oder im Freien
vergessen wurde oder ins Wasser gefallen ist, sollten Sie sie nicht weiter verwenden und Therabody fiir eine etwaige Reparatur oder einen Service per E-Mail
unter info@therabody.com kontaktieren. Versuchen Sie nicht, den Wave Roller selbst zu reparieren oder zu zerlegen. Dies kann einen Stromschlag oder Brand
verursachen.

16.NICHT IN BADEWANNEN, DUSCHEN ODER WASCHBECKEN VERWENDEN. Bewahren Sie das Gerét nicht an Orten auf an denen esin eine Badewanne
oder ein Waschbecken fallen bzw. hineingezogen werden kann. Nicht mit Wasser oder anderen Flissigkeiten in Verbindung bringen. Nicht nach Geraten greifen,
die ins Wasser gefallen sind. Sofort vom Strom nehmen.

17.HITZESCHUTZ. Der Wave Roller verfugt iber einen automatischen Hitzeschutz, der das Gerét ausschaltet und ein Uberhitzen und in Brand geraten des Wave
Roller verhindert.

Dieses Geréat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.
DerWave Roller darf nur mit dem mitgelieferten Netzteil verwendet werden. Verwenden Sie das Gerat nur mit dem Wave Roller Adapter EAI046SAR, 45W.
Dieses Gerét enthalt Batterien, die nur durch von Therabody autorisiertes Personal ausgetauscht werden kdnnen. :D-l:l-(



Dieses Gerét enthalt Batterien, die nicht austauschbar sind.
EINGESCHRANKTE GARANTIE
Ausfiihriiche Informationen zur Garantie finden Sie unter www.therabody.com/warranty. Um eine Kopie der Garantie per Post anzufordern, kénnen Sie eine Anfrage an folgende

Adresse senden: Therabody - Warranty Attn: Customer Service 3003 W. Olympic Bivd, Suite 106-140 Los Angeles, CA 90006 Bitte beachten Sie, dass dies keine Li derein
Einzelhandelsstandort ist. An diesem Standort werden keine Produkte oder Pakete akzeptiert.

_ FRENCH
PRECAUTIONS D'EMPLOI

Le Wave Roller™est destiné a une utilisation commerciale ou domestique. Therabody s'attachea rendre sonWaveRoller aussi sir que possible. Il s'agit d'un dispositif
mécanique a la conception avancée qui contient des composants électriques. ll existe un risque d'incendie, de décharge électrique ou de blessure sile Wave Roller
ou ses accessoires ne sont pas utilisés ou entretenus correctement. Ne pas placer votre doigt ou tout autre objet a proximité du piston en métal -situé au-dessus
del'appareil -lorsquele Wave Roller est en cours d'utilisation ou juste aprés son utilisation. Le piston en métal peut chauffer jusqua de trés hautes températures. Ne
pas utiliser des accessoires autres que ceux fournis par Therabody et toujours suivre les instructions. Ne pas utiliser leWave Roller survotre téte ou a proximité de vos
parties intimes. Ne pas utiliser le Wave Roller au-dessus de la taille pendant la grossesse. Ne pas laisser les cheveux se prendre dans une quelconqgue partie mobile
duWave Roller. Ne pas utiliser le Wave Roller surla pomme d’Adam ou la vertébre C4. Ne pas mouiller le Wave Roller. Nettoyer uniquement le Wave Roller a laide
d'une éponge ou d'un chiffon légérement humidifié. Ne pas obstruerles bouches d'aération du moteur. Ne jamais tenter de démonter le Wave Rollersoi-méme.Ne
jamais ranger le Wave Roller dans un endroit o les températures dépassent 40 °C. Ne charger le Wave Roller que lorsque la température ambiante est comprise
entre 0°Cet40°C. Ne jamais exposerle Wave Roller ou son adaptateural’eau. En cas de rangement pendant une longue durée, charger complétement la batterie
duWave Roller. Ce produit n'a pas vocation & diagnostiquer, guérir ou prévenir une quelconque maladie. AVANT D'UTILISER OU DE CHARGER LE Wave Roller,
LISEZTOUTES LESINSTRUCTIONS ET MISES EN GARDE FIGURANT DANS CETTE NOTICE, SUR LADAPTATEUR, ET SUR LE Wave Roller. Lorsde I'utilisation
du Wave Roller, il convient de prendre certaines précautions de base en tout temps, notamment :

1.UTILISER UNIQUEMENT CONFORMEMENT AUXINSTRUCTIONS, Utiliser leWave Roller conformément auxinstructions fournies dans anotice. N'effectuer
aucune opération de maintenance autre que celles montrées dans la notice du Wave Roller ou recommandées par Therabodly.

2.NECONVIENTPAS AUXENFANTS. Le Wave Roller et 'adaptateur ne conviennent pas aux enfants ou aux personnes qui présentent des capacités physiques,
sensorielles ou de raisonnement réduites, ou qui manquent d'expérience ou de connaissances, a moins qu'elles ne les utilisent sous la supervision d'une personne
responsable, en suivant ses instructions. Interdire aux enfants d'utiliser le Wave Roller comme un jouet. Il convient d'étre particuliérement attentif lorsqu’utilisé par
un enfant ou a proximité de ce dernier. Les enfants doivent étre surveillés pour veiller a ce qu'ils ne jouent pas avec le Wave Roller ou I'adaptateur.

3.EVITER LE RISQUE DE BLESSURE. Charger le Wave Roller uniquement a l'aide de son adaptateur original Therabody. Les autres adaptateurs peuvent causer
des blessures corporelles ou des dommages. Ne pas brancher le Wave Roller a une autre prise d'alimentation électrique ou un allume-cigare. Ceciendommagera
la batterie interne de fagon permanente.

4.LIEUX DE CHARGEMENT APPROPRIES. LeWave Roller doit étre chargé al'intérieur, dans un endroit sec et aéré. Ne pas charger le Wave Roller a I'extérieur,
dans une salle de bains, ou @ moins de 3,1 métres d’'une baignoire ou d'une piscine. Ne pas utiliser leWave Roller ou 'adaptateur sur des surfaces mouillées et ne
pas exposer I'adaptateur a I'humidité, la pluie ou la neige. Nepas utiliser leWave Roller ou I'adaptateur dans une atmospheére explosive (en présence d'émanations



gazeuses, de poussiére ou de substances inflammables). Une telle utilisation pourrait causer des étincelles et éventuellement unincendie.

5. DEBRANCHER L'ADAPTATEUR. Tirer sur la prise, et non sur le cable, pour éviter d'endommager la prise ou le cable. Ne jamais transporter I'adaptateur par

le cable. Tenir le cable a l'écart de la chaleur, d'huiles ou de rebords tranchants. Ne pas utiliser 'adaptateur avec un cable endommagé. Ne pas étirer le cable de
I'adaptateur ou exercer unetension. Tenir le cable a I'écart des surfaces chauffées. Ne pas toucher I'adaptateur, y compris les embouts ou le Wave Roller, avec les
mains mouillées. Charger uniquement a l'aide d'un adaptateur AC : Adaptateur EA1046SAR ou le Theragun Multi-Device Wireless Charger.

6.ENTRETIEN DE LADAPTATEUR. Débrancher I'adaptateur en cas d'inutilisation. Débrancher I'adaptateur de la prise en cas d'inutilisation prolongée. Veiller
acequele cable de l'adaptateur soit placé de maniére a ne pas étre piétiné, a ne pas causer de chute ou a ne pas étre endommagé ou abimé. Remplacer
immédiatement tout adaptateur endommagé.

7.NEPAS SURCHARGER. Ne pas laisser le Wave Roller connecté a l'adaptateur pendant plus d'une heure aprés le chargement complet de la batterie. Le Wave
Rollerintégre un systéme de protection permettant d'éviter les risques de surcharge. Cependant, la surcharge de la batterie réduit I'autonomie du Wave Roller
aufildutemps.

8.NE PAS BRULER OU INCINERER LE Wave Roller. La batterie interne peut exploser et provoquer des blessures ou des dommages. Des émanations et
substances toxiques sont libérées lorsque la batterie est incinérée.

9.NE PAS ECRASER, FAIRE TOMBER OU ENDOMMAGER I'Adaptateur du Wave Roller. Ne pas utiliser un adaptateur qui a recu un choc violent, est tombé, a
été écrasé ou autrement endommagé.

10.LES PRODUITS CHIMIQUES CONTENUS DANS LA BATTERIE PEUVENT CAUSER DE GRAVES BRULURES. Eviter tout contact entre les produits
contenus dans la batterie et la peau, les yeux ou la bouche. En cas de fuite de produits chimiques, utiliser des gants en caoutchouc ou néopréne pour jeter la
batterie endommagée. En cas de contact des fluides de la batterie avec la peau, laver avec de I'eau et du savon, puis rincer avec du vinaigre. En cas de contact des
produits chimigues contenus dans la batterie avec les yeux, rincerimmédiatement avec de I'eau pendant 20 minutes et consulter un médecin. Retirer et jeter tout
vétemnent contaminé.

11.NE PAS FAIRE FONCTIONNER SOUS UNE COUVERTURE OU UN OREILLER. Une surchauffe peut se produire et provoquer un incendie, une décharge
électrique ou une blessure corporelle.

12.RANGER le Wave Roller ET I'’Adaptateur. Ranger dans un endroit sec et tempéré. Ne pas ranger ou laisser le Wave Roller dans un endroit o les températures
peuvent dépasser 40 °C, comme a la lumiére directe du soleil, dans un véhicule ou un batiment métallique en été.

13JETER LES BATTERIES. Les batteries internes lithium-ion du Wave Roller sont plus écologiques que certains autres types de batteries (p. ex, nickel-cadmium).
Toujours jeter leWave Roller conformément aux réglementations gouvernementales, régionales et locales. Contacter un organisme de recyclage dans votre
région pour connaitre I'emplacement des points de recyclage. Méme les batteries déchargées contiennent de I'énergie. Avant de jeter, utiliser un ruban isolant
pour recouvrir lesconnecteurs 12 V du Wave Roller afin d'éviter tout court-circuit de la batterie qui pourrait causer un incendie ou une explosion.

14.NE PAS DEMONTER. Le mauvais démontage ou remontage peuvent causer un risque de décharge électrique, d'incendie ou d’exposition a des produits
chimiques. La garantie est nulle sil'adaptateur ou le Wave Roller sont démontés ou siI'un des composants est retiré.

15.REPARATIONS. Sile Wave Roller oul'adaptateur ne fonctionnent pas correcternent, ont recu un choc violent, sont tombés au sol ou dans I'eau, ont été
endommagés ou laissés a I'extérieur, cesser toute utilisation et contacter Therabody par e-mail a I'adresse info@therabody.com pour réparation ou remise en état.
Ne pas tenter de réparer ou démonter le Wave Roller afin d'éviter tout risque de décharge électrique ou d'incendie.

16.NE PAS UTILISER EN PRENANT UN BAIN OU SOUS LA DOUCHE, DANS UNE BAIGNOIRE OU UN EVIER. Ne jamais placer ou ranger le Wave Roller

a proximité d'une baignoire ou d'un évier afin d'éviter tout accident. Ne jamais placer ou faire tomber dans de 'eau ou tout autre liquide. Ne jamais toucher un
appareil qui est tombé dans I'eau. Débrancherimmédiatement.



17.LIMITEUR THERMIQUE. Le Wave Roller dispose d'un limiteur thermique a réarmement automatique qui éteint I'appareil afin d'éviter toute surchauffe ou
incendie.

Cet appareil n'est pas destiné & étre utilisé par des enfants agés de moins de 8 ans ou des personnes qui ont des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites, ou qui manquent d'expérience et de savoir-faire, sauf s'ils ont requ une supervision ou une formation d’une personne responsable. Les enfants ne
doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et I'entretien de I'appareil ne doit pas étre effectué par un enfant sans surveillance. Le Wave Roller ne peut étre
chargé qu'avec le chargeur fournit avec I'appareil. Utiliser uniquement le chargeur Wave Roller EAI046SAR, 45W.

Cet appareil est doté d'une batterie intégrée uniquement remplagable par le personnel qualifié de Therabody.

Cet appareil est doté d'une batterie intégrée non interchangeable.

GARANTIE LIMITEE

Pour des informations complétes surla garantie, venez surle site www.therabody.com/warranty. Pour recevoir un examplaire de notre garantie par courier, vous pouvez nous envoyer
une demande 4 cette adresse: Therabody - Warranty Attn: Customer Service 3003 W. Olympic Bivd, Suite 106-140 Los Angeles, CA 90006, Sachez que ce 'est pas une adresse de
retourou un point de vente de la marque. Aucun produit ou colis ne sera accepté  cette adresse.

ITALIAN
AVVERTENZE

Wave Roller™é destinato a uso commerciale o domestico. Ciimpegniamo per rendere Wave Roller quanto piu sicuro possibile. Si tratta di un dispositivo meccanico
avanzato dotato di componenti elettrici. Se Wave Roller e i suoi accessori non vengono usati o conservati correttamente, sussiste il rischio di incendio, scosse
elettriche o lesioni. Non inserire le dita 0 oggetti vicino al pistone metallico sopra |'attacco mentre Wave Roller & in funzione o immediatamente dopo. Il pistone
metallico pud diventare estremamente caldo. Non usare attacchi diversi da quelli forniti da Therabody e solo seguendo le istruzioni. Non usare Wave Roller sulla
testa o in prossimita dei genitali. Non usare Wave Roller sopra il ventre durante la gravidanza. Evitare di far impigliare i capelli in parti mobili di Wave Roller. Non
usare Wave Roller sul pomo d’Adamo o in corrispondenza della vertebra C4. Non bagnare Wave Roller. Pulire Wave Roller unicamente con una spugnetta o
con un panno leggermente inumidito. Non ostruire le prese d‘aria del motore. Non tentare di smontare Wave Roller. Non conservare Wave Roller a temperature
superiori ai 40°C. Caricare Wave Roller solo quando la temperatura ambiente &€ compresa tra 0°C e 40°C. Non far entrare Wave Roller o I'adattatore a contatto con
I'acqua. Se riposto per unlungo periodo ditempo, Wave Roller deve essere completamente caricato. Questo prodotto non & destinato ad essere usato per diagnosi,
trattamento o prevenzione di malattie. PRIMA DI UTILIZZARE O DI CARICARE Wave Roller, LEGGERE TUTTE LE ISTRUZIONI E GLI AVVISICONTENUTI NEL
PRESENTE MANUALE, SULLADATTATORE, SULLA BATTERIA E SU Wave Roller. Durante l'uso di Wave Roller, & necessario osservare queste precauzioni
fondamentali, tra cui:

1. USARE SOLO COME RIPORTATO NELLE ISTRUZIONI. Usare Wave Roller seguendo le indicazioni di questo Manuale di istruzioni. Non svolgere operazioni di
manutenzione se non come indicato nel Manuale diistruzioni di Wave Roller o come consigliato da Therabody.
2. NON ADATTO Al BAMBINI. Wave Roller e I'adattatore non sono destinati all'uso da parte di bambini o persone con capacita fisiche, sensoriali o intellettive



ridotte, ovvero prive di esperienza e conoscenze, a meno che non si trovino sotto la supervisione o il controllo di una persona responsabile. Non consentire che
Wave Roller venga utilizzato come un giocattolo. Prestare I'attenzione necessaria quando & utilizzato da o vicino a bambini. Accertarsi che i bambini non giochino
con Wave Roller o con I'adattatore.

3.RIDUZIONE DEL RISCHIO DI LESIONI. Caricare Wave Roller esclusivamente con I'adattatore Wave Roller. Altri adattatori possono provocare lesioni o danni
personali. Non collegare Wave Roller a una presa di corrente o a una presa per accendisigari, o la batteria risultera inservibile o danneggiata permanentemente.

4. AMBIENTI DIRICARICA. Wave Roller deve essere caricato all'interno diluoghi ben aerati e asciutti. Non caricare Wave Roller all'esterno, in bagno o in un raggio
di 3 metri da vasche o piscine. Non usare Wave Roller o I'adattatore su superfici bagnate e non esporre il caricatore a umidita, pioggia o neve. Non usare Wave
Roller o l'adattatore in presenza diatmosfere esplosive (emissioni gassose, polvere o materialiinflammabili), poiché possono generarsi scintille che possono causare
incendi.

5.SCOLLEGAMENTO DELLADATTATORE. Tirare la spina e nonil cavo, al fine diridurre il rischio di danni a spina e cavo. Non trasportare mail'adattatore peril cavo.
Tenere lontano il cavo da calore, olio e spigoli. Non usare o caricare se il cavo & danneggiato. Non tirare il cavo dell'adattatore, né sottoporlo a sforzi. Tenere il cavo
lontano da superfici calde. Non toccare 'adattatore, terminali compresi, o Wave Roller con le manibagnate. Caricare unicamente con |'adattatore CA: EAI046SAR
oconil Theragun Multi-Device Wireless Charger.

6.MANUTENZIONE DELLADATTATORE. Scollegare I'adattatore quando non &in uso. Scollegare |'adattatore dalla presa di corrente quando non viene usato per
periodi ditempo prolungati. Assicurarsi che il cavo dell'adattatore sia posizionato in modo da non essere calpestato e da evitare diinciamparvio di arrecarglidanni o
stress in altro modo. L'adattatore danneggiato deve essere immediatamente sostituito.

7.NON SOVRACCARICARE. Non lasciare Wave Roller collegato all'adattatore piu di un‘ora dopo il completamento della ricarica. Wave Roller & dotato di un
sistema di protezione che evitail rischio di sovraccarico. Ad ogni modo, i sovraccarichi possono ridurne la durata nel tempo.

8.NON BRUCIARE O GETTARE NEL FUOCO WAVE ROLLER. La batteria interna potrebbe esplodere, provocando danni o lesioni personali. La combustione
della batteria crea fumi e materiali tossici.

9.NON SCHIACCIARE, FAR CADERE O DANNEGGIARE LADATTATORE DI WAVE ROLLER. Non utilizzare I'adattatore se ha subito un urto violento, & caduto,
& stato schiacciato o danneggiato in qualsiasi modo.

10. LE SOSTANZE CHIMICHE CONTENUTE NELLE BATTERIE POSSONO PROVOCARE GRAVI USTIONI. Evitare il contatto tra batteria interna e pelle, occhi
e bocca. Se da una batteria danneggiata fuoriescono sostanze chimiche, usare guanti digomma o di neoprene per lo smaltimento. Se la pelle entra in contatto con
liquidi fuoriusciti dalla batteria, lavarsi con acqua e sapone quindi sciacquare con aceto. Se sostanze chimiche contenute nella batteria entrano in contatto con gli
occhi, sciacquare immediatamente con acqua corrente per venti minuti e rivolgersi al medico. Togliersi eventuali abiti contaminati e gettarli.

11.NON UTILIZZARE SOTTO COPERTE E CUSCINI. Puo verificarsi un surriscaldamento e provocare incendi, scosse elettriche o lesioni.

12. CONSERVAZIONE DI WAVE ROLLER E DELLADATTATORE. Conservare in un luogo fresco e asciutto. Non conservare Wave Roller in luoghi in cui le
temperature possono superare i 40°C, ad esempio sotto la luce solare diretta, in un veicolo o in una struttura metallica durante I'estate.

13. SMALTIMENTO DELLE BATTERIE. Le batterie interne al litio Theragun per Wave Roller sono piu ecologiche di altri tipi di batterie (ad es. nichel-cadmio).
Smaltire sempre le batterie di Wave Roller come previsto dalle normative locali. Rivolgersi a un ente locale competente per sapere quali sono le aree diriciclaggio.
Anche le batterie scariche contengono energia. Prima di gettarle, usare del nastro isolante per coprire il connettore 12V di Wave Roller al fine di evitare cortocircuiti
della batteria che potrebbero provocare incendi o esplosioni.

14. NON SMONTARE. Lo smontaggio o il riassemblaggio scorretto possono comportare il rischio di scosse elettriche, incendi o contatto con sostanze chimiche
contenute nelle batterie. Se Wave Roller o 'adattatore vengono smontati, o se alcune parti vengono rimosse, la garanzia sara nulla.

15. ASSISTENZA. Se Wave Roller o I'adattatore non funzionano correttamente, hanno subito urti violenti o sono caduti, hanno subito danni, sono rimasti all'aperto



o sono stati fatti cadere in acqua, non usarli e inviare un’e-mail a Therabody all'indirizzo info@therabody.com per riparazione o assistenza. Non tentare di riparare o
smontare Wave Roller; in caso contrario, si possono provocare scosse elettriche o incendi.

16. NON USARE DURANTE IL BAGNO O SOTTO LA DOCCIA, NELLA VASCA O NEL LAVANDINO. Non collocare o riporre Wave Roller dove potrebbe
accidentalmente cadere invasche da bagno olavandini. Nonimmergere né far cadere in acqua oin altriliquidi. Non tentare direcuperare dispositivi cadutiin acqua.
Scollegarloimmediatamente dalla corrente.

17.LIMITATORE TERMICO. Wave Roller & dotato di un limitatore termico per I'azzeramento automatico che lo spegne per evitare surriscaldamento e incendi.

Questo dispositivo puo essere utilizzato da bambini di eta pari o superiore a 8 anni e da persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte o con mancanza
di esperienza e conoscenza se sono state supervisionate o istruite sull'uso del dispositivo in modo sicuro e comprendere i pericoli coinvolti. | bambini non devono
giocare con il dispositivo. La pulizia e la manutenzione dell'utente non devono essere eseguite da bambini senza supervisione.

Il Wave Roller deve essere utilizzato solo con |'alimentatore fornito con il dispositivo. Utilizzare solo con adattatore Wave Roller EAI046SAR, 45 W. :D-:I—(
Questo dispositivo contiene batterie che possono essere sostituite solo da personale autorizzato da Therabody.

Questo dispositivo contiene batterie non sostituibili.

GARANZIA LIMITATA

Perinformazior Jlla garanzia, visitare il si m/warranty. Per richiedere una copia della garanzia per posta, & p wiare una richiest
indirizzo: Therabody - Warranty Attn: Customer Service 3003 W. Olympic Bivd, Suite 106-140 Los Angeles, CA 90006, Sipregadinotare che questonon & unindirizzo di
spedizione o un negozio. Nessun prodotto o pacchetto sara accettato a questo indirizzo.

uente

SPANISH
ADVERTENCIAS

El' Wave Roller™ se ha disefiado para uso comercial o doméstico. Nos esforzamos por que el Wave Roller sea lo mas seguro posible. Es un dispositivo mecanico
avanzado con componentes eléctricos. Si el Wave Rollery sus accesorios no se utilizan o mantienen correctamente, existe el riesgo de incendio, descarga eléctrica
o lesién. No ponga los dedos ni ninguin objeto cerca del pistén metélico por encima del cabezal mientras el Wave Roller estd en uso o inmediatamente después
de su uso. El pistén de metal puede ponerse muy caliente. No utilice ningun cabezal que no sea uno de los proporcionados por Therabody y solo segun las
instrucciones de Therabody. No utilice el Wave Roller en la cabeza o cerca de los genitales. No utilice el Wave Roller sobre la cintura durante el embarazo. No
deje que el pelo quede atrapado en cualquier pieza mévil del Wave Roller. No utilice el Wave Roller sobre la nuez o la vértebra C4. No deje que el Wave Roller se
moje. Limpie el Wave Roller solo con un borrador méagico o una toalla ligeramente humeda. No bloquee las rejillas del motor. Nunca intente desmontar el Wave
Roller. Nunca almacene el Wave Roller a temperaturas superiores a 40 °C/104 °F. Cargue el Wave Roller solo cuando la temperatura ambiente sea de entre
0°C/32°F y 40 °C/104 °F. Nunca exponga el Wave Roller o su adaptador al agua. Para el almacenamiento a largo plazo, el Wave Roller debe estar totalmente
cargado. Este producto no esta destinado a diagnosticar, tratar o prevenir enfermedades. ANTES DE UTILIZAR O CARGAR EL WAVE ROLLER, LEATODAS LAS
INSTRUCCIONES Y ADVERTENCIAS DE ESTE MANUAL, DEL CARGADOR Y DEL WAVE ROLLER. Al utilizar el Wave Roller, siempre se deben seguir estas
precauciones basicas, que incluyen:



1.UTILICELO SOLOSEGUN LASINSTRUCCIONES. Utilice el Wave Roller tal como se describe en este Manual deinstrucciones. Norealice ningin mantenimiento
que no sea el que se indica en el manual de instrucciones del Wave Roller o el que aconseja Therabody.

2.NO RECOMENDADO PARA NINOS. El Wave Rollery el cargador no estén destinados para el uso por parte de nifios pequefios o personas con capacidades
fisicas, sensoriales o de razonamiento reducidas, o sin experiencia y conocimientos, a menos que una persona responsable los supervise o les dé instrucciones. No
permita que el Wave Roller se utilice como un juguete. Se debe prestar especial atencién cuando lo utilicen nifios o se utilice cerca de ellos. Se debe supervisaralos
nifios para garantizar que no jueguen con el Wave Roller ni con el cargador.

3.REDUCIREL RIESGO DE LESIONES. Cargue el Wave Roller solo con el adaptador para Wave Roller. Otros adaptadores pueden provocar lesiones personales o
darios. No conecte el Wave Roller a otro enchufe de alimentacion o encendedor del coche. La bateria interna se inutilizara o dafiara permanentemente.

4. UBICACIONES DE CARGA. El Wave Roller se debe cargar en interiores en una ubicacion bien ventilada y seca. No cargue el Wave Roller en exteriores, en
un cuarto de bafio o a 10 pies (3,1 metros) de una bafiera o piscina. No utilice el Wave Roller ni el adaptador en superficies mojadas y no exponga el adaptador a
humedad, lluvia o nieve. No utilice el Wave Roller ni el adaptador en caso de atmdsferas explosivas (emanacion de gases, polvo o materiales inflamables). Se pueden
generar chispas, que pueden provocar unincendio.

5. Desconexién del adaptador Tire del enchufe, no del cable, para reducir el riesgo de dafios en el enchufe y el cable de alimentacion. Nunca lleve el adaptador por
el cable. Mantenga el cable alejado del calor, aceite y bordes afilados. No lo utilice nilo cargue con un cable dafiado. No estire el cable del adaptador nilo someta
a tension. Mantenga el cable lejos de superficies calientes. No manipule el adaptador, incluidos sus terminales, ni el Wave Roller con las manos mojadas. Cargue
Unicamente con el adaptador CA: EAI046SAR o con el Theragun Multi-Device Wireless Charger.

6.CUIDADO del adaptador. Desenchufe el adaptador cuando no esté en uso. Desenchufe el adaptador de la toma cuando no se utilice durante largos periodos.
Asegurese de que el cable del adaptador esté colocado de forma que no se pise, no se tropiece con él o esté sujeto de otra forma a dafios y tensién. Sustituya un
adaptador dafiado inmediatamente.

7.NO LO SOBRECARGUE. No deje el Wave Roller conectado al adaptador mas de una hora después de que este se haya cargado completamente. El Wave Roller
incluye un sistema de proteccion para evitar el riesgo de sobrecarga. Sin embargo, la sobrecarga del Wave Roller puede reducir su vida Util con el tiempo.

8.NO QUEME NI INCINERE EL WAVE ROLLER. La bateria interna puede explotar, provocando lesiones personales o dafios. Se producen gases y materiales
toxicos cuando se quema la bateria.

9.NO ROMPA, DEJE CAER NI DANE EL ADAPTADOR DEL WAVE ROLLER. No utilice un adaptador que haya recibido un golpe fuerte, se haya caido, se haya
aplastado o dafado de cualquier forma.

10. LAS SUSTANCIAS QUIMICAS DE LA BATERIA PUEDEN PROVOCAR QUEMADURAS GRAVES. Nunca deje que la bateria interna entre en contacto con
la piel, los ojos o la boca. Si una bateria dafiada derrama sustancias quimicas, utilice guantes de goma o de neopreno para desecharla. Sila piel se ve expuesta a
liquidos de la bateria, lavela con jabény aguayy, a continuacion, enjuédguela con vinagre. Silos ojos se ven expuestos a sustancias quimicas de la bateria, enjudguelos
inmediatamente con agua durante 20 minutos y busque asistencia médica. Quitese y deseche laropa contaminada.

11.NO LO USE DEBAJO DE UNA MANTA O ALMOHADA. Se puede producir un calor excesivo que puede provocar un incendio, una descarga eléctrica o una
lesién alas personas.

12. Aimacenamiento del Wave Rollery el adaptador. Aimacénelos en un lugar fresco y seco. No almacene el Wave Roller cuando las temperaturas puedan superar
los 40 °C/104 °F, como bajo la luz solar directa, en un vehiculo o construccion metalica durante el verano.

13. DESECHAR LAS BATERIAS. Las baterias de ion de litio internas de Theragun para el Wave Roller son mas ecoldgicas que algunos otros tipos de baterias (p. j,
niquel-cadmio). Deseche siempre el Wave Roller seguin las normativas gubernamentales, regionales y locales. Péngase en contacto con un centro de reciclaje de



su zona para conocer las ubicaciones de reciclaje. Incluso descargadas, las baterias tienen cierta energia. Antes de desecharlo, utilice cinta aislante para cubrir el
conector de 12V del Wave Roller para evitar que la bateria se cortocircuite, lo que podria provocar un incendio o una explosion.

14.NO DESMONTAR. El desmontaje o reensamblaje incorrectos pueden suponer un riesgo de descarga eléctrica, incendio o exposicion a las sustancias quimicas
de la bateria. La garantia se anulara si el Wave Roller o el adaptador se desmontan o si se ha extraido cualquier pieza.

15. SERVICIO. Si el Wave Roller o el adaptador no funcionan correctamente, han recibido un golpe fuerte o se han caido, dafiado, dejado en el exterior o caido
dentro del agua, no los utilice y péngase en contacto con Therabody a través del correo electrénico info@therabody.com para que realicen la reparacion o el
mantenimiento. No intente reparar ni desmontar el Wave Roller ya que puede provocar una descarga eléctrica o unincendio.

16. NO LO UTILICE MIENTRAS SE BANA O EN LA DUCHA, BANERA O LAVABO. No cologue ni almacene el Wave Roller donde se pueda caer hacia una
bafiera o lavabo. No lo meta en agua u otro liquido, ni lo deje caer dentro de estos. No intente tomar un aparato que se haya caido dentro del agua. Desenchufelo
inmediatamente.

17. LIMITADOR TERMICO. El Wave Roller utiliza un limitador térmico de reinicio automéatico que apaga el Wave Roller para evitar el sobrecalentamiento e
incendios.

Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios y por personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o con falta de experiencia y
conocimientos, si han recibido supervision o instrucciones sobre el uso del aparato de forma seguray comprenden los peligros que conlleva. Los nifios no deben
jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento del usuario no deben ser realizados por los nifios sin supervision.

El'Wave Roller sélo debe utilizarse con la fuente de alimentacién suministrada con el aparato. Utilicelo inicamente con el Adaptador del Wave Roller EAI046SAR,

Este dispositivo contiene baterias que sélo pueden ser reemplazadas por personal autorizado por Therabody.
Este dispositivo contiene baterias que no son reemplazables.

GARANTIA LIMITADA

Para obtenerinformacior pleta sobre la garantia, visita Al nty. P I una copia de la garantia por correo, puedes enviar unasolicitud ala
siguiente direccién: Therabody Warranty Attn: Customer Service 3003 W. Olympic Blvd, Suite 106-140 Los Ange\es CA90006. Ten en cuenta que no se trata de una direccion
de devolucion o de una tienda. No se aceptaran productos o paquetes en esta ubicacion.

DUTCH
WAARSCHUWINGEN

De Wave Roller™ s bedoeld voor commercieel of thuisgebruik. We streven ernaar om Wave Roller zo veilig mogelijk te maken. Dit is een geavanceerd mechanisch
apparaat met elektrische componenten. Als de Wave Roller en de accessoires niet correct worden gebruikt of onderhouden, bestaat er een risico op brand,
elektrische schokken of letsel. Plaats uw vinger of voorwerpen niet in de buurt van de metalen zuiger boven het hulpstuk terwijl de Wave Roller in gebruik is of
onmiddellijk na gebruik. De metalen zuiger kan extreem heet worden. Gebruik geen andere hulpstukken dan die geleverd door Therabody en alleen zoals
geinstrueerd door Therabody. Gebruik de Wave Roller niet op uw hoofd of in de buurt van uw geslachtsdelen. Gebruik de Wave Roller niet boven de taille tiidens



dezwangerschap. Zorg dat er geen haarvast komt te zitten in een bewegend deel van de Wave Roller. Gebruik de Wave Roller niet boven uw adamsappel of vierde
nekwervel (C4). Zorg ervoor dat de Wave Roller niet nat wordt. Reinig de Wave Roller alleen met een wonderspons of een licht vochtige handdoek. Blokkeer
de ventilatieopeningen van de motor niet. Probeer nooit om de Wave Roller te demonteren. Bewaar de Wave Roller nooit bij temperaturen boven 40°C. Laad
de Wave Roller alleen op bij een omgevingstemperatuur tussen 0°C en 40°C. Stel de Wave Roller of de oplader nooit bloot aan water. Voor langdurige opslag
moet de Wave Roller volledig zijn opgeladen. Dit product is niet bedoeld om ziektes te diagnosticeren, behandelen of voorkomen. VOORDAT U DE Wave Roller
GEBRUIKT OF OPLAADT, VERZOEKEN WIJ U ALLE INSTRUCTIES EN WAARSCHUWINGSTEKENS IN DEZE HANDLEIDING, OP DE ADAPTER EN OP DE
Wave Roller TE LEZEN. Wanneer u de Wave Roller gebruikt, moeten deze basis voorzorgsmaatregelen altijd worden opgevolgd, waaronder:

1. ALLEEN GEBRUIKEN ZOALS GEINSTRUEERD. Gebruik de Wave Roller zoals beschreven in deze Wave Roller Instructiehandleiding. Voer geen ander
onderhoud uit dan alleen wat wordt aangegeven in de Wave Roller instructiehandleiding of geadviseerd wordt door Therabody.

2.NIET VOOR KINDEREN. De Wave Roller en de adapter zijn niet bedoeld voor gebruik door jonge kinderen of personen met een verminderd fysiek, zintuiglijk
of begripsvermogen, of gebrek aan ervaring en kennis, tenzij ze onder toezicht staan van of geinstrueerd zijn door een verantwoordelijke persoon. Laat de Wave
Roller niet als speelgoed gebruiken. Zorgvuldige aandacht is vereist bij gebruik door of in de buurt van kinderen. Kinderen moeten onder toezicht staan om ervoor
te zorgen dat ze niet met de Wave Roller of adapter spelen.

3.VERMINDERING VAN RISICO OP LETSEL. Laad de Wave Roller alleen op met de Wave Roller-adapter. Andere adapters kunnen persoonlijk letsel of schade
veroorzaken. Sluit de Wave Roller niet aan op een andere voedingsstekker of sigarettenaansteker in de auto. De interne batterij zal beschadigd raken of permanent
worden uitgeschakeld.

4. LOCATIES VOOR OPLADEN. De Wave Roller moet binnenshuis, op een goed geventileerde, droge plaats worden opgeladen. Laad de Wave Roller niet
buitenshuis, in een badkamer of binnen een afstand van 3,1 meter (10 voet) van een badkuip of zwembad op. Gebruik de Wave Roller of adapter niet op natte
oppervlakken en stel de adapter niet bloot aan vocht, regen of sneeuw. Gebruik de Wave Roller of adapter niet in een explosieve omgeving (gasvormige dampen,
stof of brandbare materialen). Er kunnen vonken worden gegenereerd die brand kunnen veroorzaken.

5. De Adapter LOSKOPPELEN. Trek aan de stekker en niet aan de kabel om het risico op schade aan de stekker en de kabel te verkleinen. Draag de adapter nooit
aan de kabel. Bescherm de kabel tegen hitte, olie en scherpe randen. Niet gebruiken of opladen met een beschadigde kabel. Trek de adapterkabel niet uit en zet
hem niet onder spanning. Houd de kabel uit de buurt van verwarmde oppervlakken. Raak de adapter, inclusief de adapteraansluitingen of de Wave Roller, niet aan
met natte handen. Laad alleen op met een AC-adapter: EAI046SAR of met de Theragun Multi-Device Wireless Charger.

6.ONDERHOUD adapter. Koppel de adapter los wanneer deze niet in gebruik is. Koppel de adapter los van het stopcontact als u het gedurende langere tijd niet
gebruikt. Zorg ervoor dat de adapterkabel zo is geplaatst dat niemand er op kan staan, erover kan struikelen of dat het op andere wijze kan worden blootgesteld aan
schade of spanning. Laat een beschadigde adapter onmiddellijk vervangen.

7.NIET OVERLADEN. Laat de Wave Roller niet langer dan een uur aangesloten aan de adapter, nadat de Wave Roller volledig is opgeladen. De Wave Roller bevat
een beveiligingssysteem om het risico van overladen te voorkomen. Overladen van de Wave Roller kan de levensduur in de loop van de tijd verminderen.

8.VERBRAND DE Wave Roller NIET. De interne batterij kan exploderen en persoonlijk letsel of schade veroorzaken. Bij het verbranden van de batterij ontstaan
giftige dampen en materialen.

9. Laat de Wave Roller-adapter NIET VALLEN, VERPLETTEREN OF BESCHADIGEN. Gebruik geen adapter die een harde klap heeft gekregen, is gevallen,
overreden of op een andere manier is beschadigd.

10. CHEMICALIEN VAN BATTERIJEN VEROORZAKEN ERNSTIGE BRANDWONDEN. Laat de interne batterij nooit in contact komen met de huid, ogen of



mond. Als een beschadigde batterij chemicalién lekt, gebruik dan rubberen of neopreen handschoenen om deze weg te gooien. Als de huid wordt blootgesteld
aan vloeistoffen van de batterij, moet u de huid wassen met zeep en water en vervolgens afspoelen met azijn. Als de ogen worden blootgesteld aan chemicalién van
de batterij, moet u onmiddellijk gedurende 20 minuten spoelen met water en medische hulp inroepen. Verontreinigde kleding verwijderen en afvoeren.

11. NIET GEBRUIKEN ONDER EEN DEKEN EN/OF KUSSEN. Er kan oververhitting optreden en het kan brand, elektrische schokken of persoonlijk letsel
veroorzaken.

12. DE Wave Roller EN Adapter OPSLAAN. Bewaren op een koele, droge plaats. Bewaar de Wave Roller niet op een plaats waar de temperatuur de 40°C kan
overschrijden, zoals in direct zonlicht, in een voertuig of een metalen gebouw in de zomer.

13. BATTERIJEN AFVOEREN. De interne Theragun lithium-ion batterijen voor de Wave Roller zijn milieuvriendelijker dan sommige andere soorten batterijen
(bijv. nikkel-cadmium). Gooi de Wave Roller altijd weg in overeenstemming met de nationale, regionale en lokale voorschriften. Neem contact op met een
recyclingbedrijf in uw regio voor recyclinglocaties. Zelfs lege batterijen bevatten nog wat energie. Gebruik voor het afvoeren isolatietape om de 12 V-connectorvan
de Wave Roller af te dekken om kortsluiting van de batterij te voorkomen, waardoor brand of een explosie kan worden veroorzaakt.

14.NIET DEMONTEREN. Demontage of onjuiste montage kan het risico op elektrische schokken, brand of blootstelling aan chemicalién van de batterij tot gevolg
hebben. De garantie vervalt als de Wave Roller of de adapter is gedemonteerd of als er onderdelen zijn verwijderd.

15.SERVICE. Als de Wave Roller of adapter niet goed werkt, een harde klap heeft gekregen, is gevallen, beschadigd, buiten heeft gelegen of in het wateris gevallen,
gebruik deze dan niet meer en neem contact op met Therabody door een e-mail te sturen naar info@therabody.com voor reparatie of onderhoud. Probeer de
Wave Roller niet te repareren of te demonteren, dit kan een elektrische schok of brand veroorzaken.

16. NIET GEBRUIKEN IN BAD OF ONDER DE DOUCHE, IN EEN TOBBE OF WASTAFEL. Plaats of bewaar de Wave Roller niet op een plek waar deze in een
badkuip of gootsteen kan vallen of erin kan worden getrokken. Niet in water of een andere vloeistof plaatsen of laten vallen. Haal een apparaat dat in het water is
gevallen er nooit uit. Koppel het onmiddellijk los.

17. THERMISCHE BEGRENZER. De Wave Roller maakt gebruik van een thermische begrenzer met automatische reset die de Wave Roller uitschakelt om
oververhitting en brand te voorkomen.

*Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en personen met verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens of met gebrek aan ervaring
en kennis, indien zij onder toezicht staan of instructies hebben gekregen over het gebruik op een veilige manier van het apparaat en zij de gevaren ervan begrijpen.
Kinderen mogen niet met het toestel spelen. Reiniging en gebruikersonderhoud mogen niet zonder toezicht door kinderen worden uitgevoerd.

De Wave Roller mag alleen worden gebruikt met de bij het apparaat geleverde voedingsunit. Alleen gebruiken met Wave Roller adapter EAI046SAR, 45W.

Dit apparaat bevat batterijen die alleen door Therabody geautoriseerd personeel kunnen worden vervangen. D‘D‘C

Dit apparaat bevat batterijen die niet vervangbaar zijn.

BEPERKTE GARANTIE
Voor volledige informatie over de garantie kunt u terecht op www.therabody.com/warranty. Om een kopie van de garantie per post aan te vragen, kunt u een verzoek sturen

naar hetvolgende adres: Therabody - Warranty Attn: Customer Service 3003 W. Olympic Bivd, Suite 106-140 Los Angeles, CA 90006, Let op, ditis geen retouradres of een
k int.Op deze s den geen producten of pakketten geaccepteerd.




POLISH
OSTRZEZENIA

Urzadzenie Wave Roller™ jest przeznaczone do zastosowania komercyjnego lub domowego. Dbamy o jak najwigksze bezpieczenstwo urzadzer Wave Roller. Jest
to zaawansowane urzadzenie mechaniczne z elementami elektrycznymi. W przypadku nieprawidtowego zastosowania lub konserwacji urzadzenia Wave Roller
oraz akcesoridw istnieje ryzyko pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub obrazen. Podczas uzywania urzadzenia Wave Roller lub tuz po jego zastosowaniu nie
zbliza¢ palcdw ani zadnych przedmiotéw do metalowego ttoka zlokalizowanego powyzej nasadki. Metalowy ttok moze sig nagrza¢ do wysokiej temperatury. Nie
uzywac nasadek innych niz te dostarczone przez firme Therabody; nasadki nalezy stosowac wytgcznie zgodnie z instrukcjami Therabody. Nie nalezy stosowac
urzadzenia Wave Roller na gtowie ani w poblizu narzagdéw ptciowych. Nie stosowaé urzadzenia Wave Roller powyzej talii w czasie ciazy. Uwazad, aby wtosy nie
zostaty wciagnigte w ktdras z ruchomych czesci urzadzenia Wave Roller. Nie stosowaé urzadzenia Wave Roller przy grdyce ani kregu C4. Nie moczyc urzadzenia
Wave Roller. Urzadzenie Wave Roller nalezy czyscié¢ ,magiczna gabka” lub lekko zwilzong sciereczka. Nie zatykaé otwordw wentylacyjnych silnika. Nigdy nie
probowac demontowad urzadzenia Wave Roller. Nigdy nie nalezy przechowywac urzadzenia Wave Rollerw temperaturze powyzej 40°C/104°F. Urzadzenie Wave
Roller nalezy tadowa¢ tylko wtedy, gdy temperatura otoczenia wynosi od 0°C/32°F do 40°C/104°F. Nigdy nie wystawia¢ urzadzenia Wave Roller ani zasilacza
na dziatanie wody. Przed dtuzszym okresem przechowywania urzadzenia Wave Roller nalezy je w petni natadowaé. Niniejszy produkt nie jest przeznaczony do
diagnozowania chordb, ich leczenia ani zapobiegania im. PRZED KORZYSTANIEM Z URZADZENIA Wave Roller LUB JEGO tADOWANIEM NALEZY SIE
ZAPOZNAC ZE WSZYSTKIMI INSTRUKCJAMI ORAZ OSTRZEZENIAMI ZAWARTYMI W NINIEJSZYM PODRECZNIKU, NA ZASILACZU | NA SAMYM
URZADZENIU Wave Roller. Uzywajac urzadzenia Wave Roller, nalezy zawsze przestrzegaé ponizszych podstawowych wskazéwek bezpieczenstwa:

1. UZYWAC WYLACZNIE ZGODNIE Z INSTRUKCJA, Korzystac z urzadzenia Wave Roller wytacznie w sposdb opisany w niniejszej Instrukcji uzytkownika Wave
Roller. Nie nalezy przeprowadzaé zadnych czynnosci konserwacyjnych innych niz te przedstawione w Instrukcji uzytkownika Wave Roller lub zalecane przez firme
Therabody.

2.URZADZENIE NIE JEST PRZEZNACZONE DLA DZIECI. Urzadzenie Wave Roller i zasilacz nie sa przeznaczone do zastosowania przez mate dzieci lub osoby
o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, nieposiadajace odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba ze pod nadzorem
odpowiedzialnej osoby lub po udzieleniu przez nia instrukgji. Urzadzeniem Wave Roller nie wolno sie bawic¢. Wymagane jest zachowanie najwyzszej ostroznosci
w przypadku korzystania z urzadzenia przez dzieci lub gdy znajduja si¢ one w poblizu. Dzieci nalezy nadzorowac, aby miec¢ pewnosc, ze nie bawia sig urzadzeniem
Wave Roller ani zasilaczem.

3. MINIMALIZOWANIE RYZYKA OBRAZEN. Urzadzenie Wave Roller nalezy tadowac¢ wytacznie za pomoca zasilacza Wave Roller. Inne zasilacze moga
doprowadzi¢ do obrazen lub uszkodzen. Nie podtgczaé zasilacza urzadzenia Wave Roller do innej wtyczki przewodu zasilania ani do gniazdka zapalniczki
samochodowej. Akumulator wewnetrzny zostanie trwale uszkodzony lub wytgczony.

4.MIEJSCE tADOWANIA. Urzadzenie Wave Roller nalezy tadowac w dobrze wentylowanych i suchych pomieszczeniach. Nie nalezy tadowac urzadzenia Wave
Roller nazewnatrz, wtazience aniw odlegtoscido 3,1m (10 stop) od wanny lub basenu. Nie uzywac urzadzenia Wave Roller ani zasilacza namokrych powierzchniach
inie narazac zasilacza na dziatanie wilgoci, deszczu ani $niegu. Nie uzywac urzadzenia Wave Roller ani zasilacza w obszarach zagrozonych wybuchem (opary gazow,
pytlub materiaty palne). Moga powstac iskry, ktére mogtyby wznieci¢ pozar.

5. ODLACZANIE zasilacza. Pociagnac za wtyczke, nie za przewdd, aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia wtyczki elektrycznej i przewodu. Nigdy nie nalezy przenosi¢
zasilacza, chwytajac za przewdd. Chronic przewdd przed wysoka temperaturg, olejem i ostrymi krawedziami. Nie uzywac ani nie tadowac urzadzenia za pomoca
uszkodzonego przewodu. Nie naciagac przewodu zasilacza ani nie naraza¢ go na naprezenia. Trzymac przewdd z dala od rozgrzanych powierzchni. Nie obstugiwac



zasilacza, w tym przytaczy zasilacza, ani urzadzenia Wave Roller mokrymi dtorimi. tadowaé wytacznie z uzyciem zasilacza AC: EA1046SAR lub Theragun Multi-
Device Wireless Charger.

6. KONSERWACJA zasilacza. Odtaczy¢ zasilacz, gdy nie jest uzywany. Odtaczyc¢ zasilacz od gniazdka, jesli nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas. Upewnic sig, ze
przewdd zasilacza znajduje sie w pozycji uniemozliwiajacej nadepniecie na niego, potknigcie sie o niego i narazenie go na uszkodzenia lub obcigzenia. Natychmiast
wynieni¢ uszkodzony zasilacz.

7. NIE DOPUSZCZAC DO NADMIERNEGO NALADOWANIA. Nie pozostawia¢ urzadzenia Wave Roller podtaczonego do zasilacza na dtuzej niz godzine
po catkowitym natadowaniu urzadzenia. Urzadzenie Wave Roller jest wyposazone w system zabezpieczajacy przed nadmiernym natadowaniem. Nadmierne
natadowanie urzadzenia Wave Roller moze jednak spowodowac skrécenie czasu jego eksploatacii.

8. NIE PODPALAC urzadzenia Wave Roller. Akumulator wewnetrzny moze wybuchnag, powodujac obrazenia lub uszkodzenia. Podczas spalania akumulatora
wytwarzane sg toksyczne opary i materiaty.

9.NIE MIAZDZYC, NIE UPUSZCZAC ANI NIE USZKADZAC zasilacza urzadzenia Wave Roller. Nie uzywac zasilacza, ktéry zostat poddany mocnemu uderzeniu,
zostat upuszczony, po ktérym przejechano lub ktdry w jakikolwiek sposob uszkodzono.

10. SUBSTANCJE CHEMICZNE ZAWARTE W AKUMULATORZE POWODUJA POWAZNE OPARZENIA. Nigdy nie dopuszczac do kontaktu akumulatora
wewnetrznego ze skdra, oczami ani ustami. Jesli z uszkodzonego akumulatora wyciekna substancje chemiczne, do ich usunigcia nalezy uzy¢ gumowych lub
neoprenowych rekawic. Jedli skora zostata narazona na kontakt z ptynami z akumulatora, nalezy umyc jg woda z mydtem, a nastepnie przeptukac octem. Jesli oczy
zostaty narazone na kontakt z substancjami chemicznymi z akumulatora, nalezy bezzwtocznie rozpoczaé ptukanie ich woda; oczy ptukaé przez 20 minut, po czym
skonsultowac sie z lekarzem. Zdjaé i wyrzucic skazone ubranie.

11.NIE KORZYSTAC Z URZADZENIA POD KO£ DRA ANI PODUSZKA, Moze dojé¢ do przegrzania urzadzenia, prowadzacego do pozaru, porazenia pradem lub
obrazen.

12. PRZECHOWYWANIE urzadzenia Wave Roller | JEGO zasilacza. Przechowywaé w chtodnym i suchym miejscu. Nie przechowywa¢ urzadzenia Wave Rollerw
miejscach, w ktdrych temperatura moze przekroczy¢ 40°C/104°F, np. bezposrednio na storicu, w pojezdzie czy metalowym budynku w lecie.

13. UTYLIZACJA AKUMULATOROW. Wewnetrzne akumulatory litowo-jonowe Theragun do urzadzers Wave Roller s3 bardziej przyjazne dla $rodowiska niz
niektdre pozostate rodzaje akumulatoréw (np. niklowo-kadmowe). Urzadzenie Wave Roller nalezy utylizowa¢ wytacznie zgodnie z przepisami rzadowymi,
regionalnymi i lokalnymi. Aby dowiedziec sig, gdzie mozna oddawac urzadzenia do recyklingu, nalezy skontaktowac sie z jednostka odpowiedzialng za recykling
w danym regionie. Nawet roztadowane akumulatory zawieraja pewna ilo$¢ energii. Przed wyrzuceniem urzadzenia nalezy naklei¢ tasme izolacyjna na ztacze 12V
urzadzenia Wave Roller, aby zapobiec zwarciu akumulatora, ktére mogtoby spowodowac pozar lub wybuch.

14. NIE DEMONTOWAC URZADZENIA. Demontaz lub nieprawidtowy ponowny montaz urzadzenia moze spowodowac ryzyko porazenia pradem, pozaru lub
narazenie na dziatanie substancji chemicznych zawartych w akumulatorze. Gwarancja straci wazno$¢ w przypadku demontazu lub usunigcia jakiejkolwiek czesci
urzadzenia Wave Roller lub zasilacza.

15. SERWIS. Jesli urzadzenie Wave Roller lub zasilacz nie dziataja prawidtowo, zostaty mocno uderzone, upuszczone, uszkodzone lub pozostawione na zewnatrz
badz wpadty do wody, nie wolno z nich korzysta¢; nalezy skontaktowaé sie z firma Therabody pod adresem info@therabody.com w zwiazku z naprawa lub
serwisowaniem urzadzenia. Nie podejmowac préb naprawy ani demontazu urzadzenia Wave Roller, poniewaz moze to spowodowaé porazenie pradem lub pozar.
16.NIEKORZYSTACZ URZADZENIA W ZLEWIE, W TRAKCIE KAPIELI W WANNIE ANI POD PRYSZNICEM. Nie umieszczac ani nie przechowywac urzadzenia
Wave Roller w migjscach, z ktdrych moze spasé lub zostac zepchnigte do wanny lub zlewu. Nie wktadad ani nie upuszczac urzadzenia do wody czy innych cieczy.
Nie siega¢ po urzadzenie, ktdre wpadto do wody. Natychmiast odtaczyé je od pradu.

17. WYLACZNIK TERMICZNY. Urzadzenie Wave Roller zostato wyposazone w automatyczny wytacznik termiczny, ktdry je wytacza, aby zapobiec przegrzaniu



ipozarowi.

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej a takze osoby bez
doswiadczenia i wiedzy, jesli s one nadzorowane lub zostaty poinstruowane, jak w bezpieczny sposob korzystac z urzadzenia i zdaja sobie sprawe z potencjalnego
zagrozenia. Dzieci nie moga bawié sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Wave Roller moze by¢ uzywany wytacznie z zasilaczem dostarczonym z urzadzeniem. Uzywac tylko z Wave Roller adapter EAI046SAR, 45W.

To urzadzenie zawiera baterie, ktdre moga by¢ wymieniane tylko przez upowazniony personel Therabody. To urzadzenie zawiera niewymienialne baterie.

OGRANICZONA GWARANCIJA.
Petneinformacje dotyczace gwarancji mozna znalez¢ na stronie www.tt n/warranty. Ab; ¢ mozna wystac prosbe na nastepujacy adres:

Therabody -Warranty Attn: Customer Service 3003 W. Olympic Bivd, Suite 106-140 Los Angeles, CA 90006, Nalezy pamigtac, ze nie jest to adres zwrotny ani punkt sprzedazy
detaliczne], Zadne przesytki ani produkty nie beda przyjmowane w tej lokalizacji.

GREEK
MPOEIAOMOIHZEIZ

To Wave Roller™ mipoopiletat yia epmopikry 1y olkiakr xprion. MpoomaBoupe va kavoupe To Wave Roller 660 o aopaheg yivetat Mpokertat yia eEENyUEVN HNXAVIKN
OUOKEUN HE NAEKTPIKA e§apTripara. Av To Wave Roller 1y Ta e§aptrpiatd tou Sev xpnotpomoinBouv 1 ouvtnpnBolv KatdMnAa, Uniapxel Kivouvog gwTide, nAektpomngiag 1
TpaupaTIopoL. Mn BACETe T0 SAXTUNO F) OTIOIOSHTIOTE AVTIKEIEVO KOVTA OTO LETANNKO £UBONO TTAVW Q6 TV TIPOGARTNON KATA 1 ApECWE ETA T Xpron Tou Wave Roller. To
HETAANKO épBolo prtopei va yivel uniepBolikd Beppo. Mn xpnotporoleite AMa eEapTriHaTa eKTOG arnod autd o oag mapéxel n Therabody kat pévo cUp@wva pe TiG o8nyieg
NG Therabody. Mn xpnotporotgite To Wave Roller oo kepaht 0ag rj TNy TEPIOXT] TwV YEWNTIKWV 0pyavwv. Mn xpnotorioirioete To Wave Roller avw and T péon katd
TNV EYKUPOOUVN. MV UMAEKETE TPIXEG OF OMTOIOSITIOTE amd Ta Kivoupieva pépn Tou Wave Roller. M xpnaipomoteite to Wave Roller mavw amé tov Bupeoeidry xovspo rj o
C4.Mn Bps’xtre 0 Wave Roller. KaBapiote To Wave Roller 6vo e T payikr youa r He pia ENappug uypr Tietogta. M UAOKAPETE Tov £€agPIOHO TNG Mnxavrc. Moté unv

oete va Y 0 Wave Roller. Moté unv anobnkevete To Wave Roller o Beppiokpacieg avw twv 40°C/104°F. Na @optiete To Wave Roller dtav n
Geppokpucla nspl[k(}\)\omoc eivat uEwEU 0°C/32°F kat 40°C/104°F. Moté pny exB<tete To Wave Roller y Tov petaoynuatiotr) Tou ot vepd. fa pakpdxpovn anobrikeuon, 1o
Wave Roller mpénetva eivat mipwg gopTiopévo. AUt To mipoiov Sev mpoopiletat yia T Sicyvwan, Bepareia ry mpoAnyn acBeveiwv. MPINTH XPHEH HTH OQOPTIZHTOY Wave
Roller, AIABAZTE OAES TIZ OAHIEZ KAITIZ MPOEIAOMOIHZEIZ ZE AYTO TO EMXEIPIAIO, STON METAZXHMATIZTH, STH MATAPIA KAI ZTO Wave Roller. Kata m xprion Tou
Wave Roller, ipériet va akoMouBEite QUTEG TIG BOIKES TIPOQUAGEEIG:

1. XPHZH MONO ME BASHTIS OAHIES. Na xpnotporoleite To Wave Roller 6miwg neptypageTal oe auto To Eyxelpidio O8nyiiv Wave Roller. M kavete G\n cuvtripnon népa
ané aut mou TieptypdpeTat oo Eyxelpidio O8nyiwv Wave Roller 1 cuviatérat ané t Therabody.

2. AKATAAAHAO 1A MAIAIA. To Wave Roller kat o petacynuamoTrig Sev mpoopiovTat yia Xprion amo HIKpd maiSid 1 GTopa HE HEWHEVEG OWHATIKEG, AIoBNTNPIOKEC 1}
TIVEUHATIKEG SuvaTOTNTEG 1) ENENPN EUEIRIQg KAl YVWONG, EKTOC EQV UMIApKet emiAeyn 1} kaBodriynon amé unebBuvo dtopo. My emttpénete va xpnoipomoleital to Wave
Roller we marxvidL. Mpéret va uniapyet auampr mPBAEYN GTaV XPNOILOTIOIETA artd TIAISIA 1} KOVTA O AUTA. MPETTEN VO TIPOOEKETE WOTE Ta TTatSIA va pny TiatiCouv pie to Wave



Roller rj Tov HETAOKNUOTOTH| TOU.

3. MEIQZH TOY KINAYNOY TPAYMATIZMOY. Na goprilete To Wave Roller povo pe tov petaoynpatiotri Wave Roller. Ot GAOL HETAOXNHATIOTEG UMOpE( val TIPOKAAEGOUV
TpaupaTiopd i {npia. Mn cuvdéete Tov gopTioTr Wave Roller o€ Tpogodotiko Buoua fy e avarmtrpa auTokvitou. H eswtepikr pmatapia Ba urootei {nuia ri Ba kataotpagei.
4.TOMNOGEZIES POPTIZHE. To Wave Roller mpérel va gopTi(eTal 0€ ECWTEPIKO XWPO € Kahd AePI{OpEVO Kal Enpo pépoc. Mn goprtilete To Wave Roller og e§wTepiko xwpo, o€
pmavio, ) o€ amdotaon 3,1 uétpwv andé praviépa r moiva. Mn xpnotporoleite to Wave Roller 1y Tov LETAOXNHATIOTH O UYPEG EMPAVEIES KOl iV EKBETETE TOV HETAOKNHATIOTH
og uypaoia, Bpoxn 1 X16vi. Mn xpnotuoroleite To Wave Roller rj Tov HETAOXNHATIOTH OTaV UTIAPXOULV EKPNKTIKEG ATHOCPAIPES (AVABUIACEIS AEPiwV, OKOVN, 1) DQAEKTA UNK).
Evdéxetat va SnuoupynBouv omibeg, mBaviwe PoKaAWVTAg QwTId.

5. AMIOZYNAEZH TOY petaoynuamioTr. Bydte v mipida, Xt To KaAwdio, yia va PEIOETE Tov kivouvo {npiag oto Buopa kat To KaAwdio. Mn HETapEpETe TIOTE Tov
HETAOXNHATIOTH amd To KaAwSI0. MPOoTaTéYTE To KAAWSIO amd TN BgPHOTNTA, Ta AASIa KAl TIG AXMNPES YwViES. Mnv KAVETE Xprion A ¢opTion pe ¢Bappiévo kahwdio. Mnv
TEVTWVETE TO KAAWSIO TOU UETACKNHUATIOTH OUTE VO TOU QOKEITE TTigor. KpatrioTe To KAADSIO MaKpId ard Beppég empaveles. Mn Xelpi{eoTe Tov HETAOKNHATIOTH, OTwG Kat T
Buopara kat To Wave Roller, pe Bpeypéva xépta. QopTioTe HOVO e PETaoXNHATIOTH eVaMacodpevou peupatog: EAT046SAR N pe Theragun Multi-Device Wireless Charger.

6. DPONTIAA PETAOXNUATIOTH. ATTOOUVSEDTE TOV HETAOXNKATIOTH 6Tav SeV £ival O€ Xpron. ATTOCUVSECTE TOV HETAoXNHATIOTH amd To BUcHa dTav Sev xpnotpomoleital yia
Heyahe TiepIoSouc. BeBaiwbeite OT1 TO KOAWSIO TOU PETAOXNMOTIOTH €ival TOMOBETNHEVO £TOLWOTE VAl UNV UTTAPKEL KivEuvog va ot Bei, va StmwBei 1y va untooTtei ¢Bopa iy
(npic. Na yivetat Gpeon avTIKaTaoTaon £VOG LETAoKNUATIOTH TIOU UTTECTN pBopd.

7. NA MH TMNETAI YOIEPOOPTIZH. Mnv agrivete To Wave Roller OUVSESEUEVO HE TOV HETAOKNUATIOTH YA TIEPICOGTEPO Ard i WPa apou £xel YopTioTel MArjpw¢ To Wave
Roller. To Wave Roller StaBétet éva 000 HA TPOOTAGIAG Yia TV amoguyr KIvEOvou L 6 16 Qoté00, N unep@PSpTIon Tou Wave Roller evoéxetal va HeIoe! Tov Xpdvo
erroupyiag Tou.

8.MH BAZETE OQTIA £TO Wave Roller. H eowtepikry pratapio Hopei va ekpayei, TPOKaAWVTAG TPAUATIopo 1 {npia. Otav kaiyetat n pratapia Snpoupyodval Togika aépta
KaLUNIKO.

9. MH ZYNOAIBETE, MH PIXNETE £TO EAA®OX 'H KATAXTPEDETE TON petaoynpatiotr) Wave Roller. Mn XpnoIHOTOIE(Te METAOXNMOTIOTH TT0U €xel XTUrmOei, méael katw, iy
£€xel UTTOOTE( omoladHTTOTE {niat.

10.OI XHMIKEZ OYZIEX THE MIMATAPIAZ MPOKAAOYN ZOBAPA ETKAYMATA. MOTE pnv aQrveTe Ty E0WTEPIKN pratapio va €pBel € ETAEN HE To S£PA, T HATIAL TO OTOUAL.
Av umapEet Siappor XNHIKWV arnd pia gpBappévn pratapic, XPNOIOTOIEIOTE TTAGOTIKA 1) YAVTIC VEOTIPEVIOU yia va TV TIETAEETE. Av To Séppa exteBei og Lypd pmatapiag,
TIAOVETE HE OamoUVL Kal VEPS Kat Katomyv EeByANTe pe §USL Av Ta pdTia eKTeBolv O€ XNUIKA pratapiag, EEMUOVETE apéowd HE VEPO yia 20 NemTd kat avalnTioTeE [aTpIkr
PpovTida. APalpéoTe Kal TETAETE Tat LOAUOHEVaA poUxa.

11. MHN TO XPHZIMOTOIEITE KATQ AMO KOYBEPTA KAl MAZIAAPI. Mrtopei va mpokAnBei urepBoNikr BeppoTnTa e GUVETTEIEG OTIWG GWTIE, NAEKTPOMANEid ) TPAUUATIONO
OTOUG AVBPWITOUC.

12. ANIOOHKEYZH TOY Wave Roller KAI TOY petaoynuamiotr. AnoBnkelote og 5poogpo, Enpo uépoc. Mnv amoBnkelete To Wave Roller o€ pépog érmou n Beppokpacia
Eemepva Toug 40°C/104°F 6MwG o€ AESO NNIOKO WG, OE BXNKA, ) O LETAANIKS KTHPIO KaTd T SIGPKELD TOU KaAoKaptol.

13. ATIOPPIYH TON MIMATAPION. Ot eowtepikéq pmatapieg 1ovtwv MiBiou Theragun yia to Wave Roller ival mepiooétepo gNkéG mipog To miepiBaMov and dMou Tumou
umoTapieg (. vikehiou-kadpiou). Mavta va armoppirtete To Wave Roller c0pgwva pe Toug KPaTIKOUG, TEPIPEPEICKOUG KAl TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG. EMKowwvAoTE pe pia
ETAIPEIN AVAKUKAWONG OTNV TIEPIOKT] OAG YIaL TIG TOTIOBEGIES avaKUKAWONG. AKOHA KAt Ot EKPOPTICUEVES pratapieg SlaBEtouv evépyeta. Mptv T andppiyn, XPNOIHOToIroTe
KOMNNTIK Tauvia yia va KahOeTe Tov urtoSoxéa 12V tou Wave Roller, yia tv mipdAnyn BRaxUKUKAWHOTOG TToU UITOPE va TIPOKOAEDEL uwTid A €Kpnén.

14. MHN AMOZYNAPMOAOTEITE. H amoouvappohdynon rj AavBaopévn emavacuvappoAdynon evEEXETal va TIPOKOAEDEL KivEuvo NAEKTPOTANiag, pwTidc 1/ ékBeong oe
XNHIKE pratapia. H eyyonon Sev Ba toxvet av to Wave Roller fy o petaoynuatioTrc éxouv amoouvappoloynBei iy av éxouv agaipebei kémola pépn.

15. TMHMA ZYNTHPHZHX. Av To Wave Roller rj 0 HETaoynHaTioTrg Sev AEToupyolv owoTd, £xouv XTUrBEi 1y éxouv Méoel KaTw, £xouv PBapE], TECEL OF VePO 1 €Uevav Ot




EEWTEPIKO XWPO, HNV TO XPNOILOTIOLETE Kall eMKovVwvroTe pe T Therabody oto info@therabody.com yia emokeun fj ouvtrpnon. M mpooTiabricETe va eMOKEVAOETE 1 va
amoouvappoloyrioete To Wave Roller yiarti undipxet kivouvog nhektpomngiag i @wtiag.

16. MHN TO XPHZIMOMMOIEITE XTO MIMANIO, TO NTOYZ 'H ZE NIMTTHPA. Mnv tonoBeteite r} anoBnkelete To Wave Roller kérmou mou propei va mécet 1y va tpapnytei oe
praviépa fy virrtrpa. Mn BACeTe vepo 1) GO uypd. Mnv €PXETTE OE EMTAQPK HE CUOKEUN TIOU EXEI TIEOEI OE VEPO. ATIOOUVSEDTE TNV ApECWG.

17. ©EPMIKOX MEPIOPIZTHE. To Wave Roller Siabétet évav autopato Beppiko meploploTr enavagpopdg mou KAeivel To Wave Roller yia va pnv ripokAnBei unepbéppiavon kat
Qwud.

H ouokeur auth pmopei va xpnotpomoinBei amd maudid nAIKiag 8 Twv Kat avw, KABuWG Kal amd GTOHA HE HEWHEVEG CWHATIKES, AIGBNTNPIAKES 1 SIAVONTIKES IKAVOTNTEG iy
ENen epmelpiag Kat ywwong, SeSopévou 6T Toug éxouv SoBki 1y emmiBAedN i 0L 08NYiEg OXETIKA HIE TNV XPHON TNG CUOKEUNG HE OO TPOTIO Kall KATAVOOUV TOUG KIVEUVOUG
o gpmékovTat Tamauidid Sev mpémet va maifouv pe T cuokeur). O kaBapiopog Kat N GuvTAPNON amd Tov XProTn Sev TPl va yivovTal aré maidid xwpic emiBAeyn. Wave
Roller xpnotporolftat Pévo pe Ty Hovada TpopoS0oaiag Tou TIAPEXETA HIE TN GUOKEUK. XPNOILOTIOINGTE HOVO e petaoynuatiotr Wave Roller EAT046SAR, 45W.

AUTH| N GUOKEUN TTEPIEXEL UTTATAPIEC TTIOU UMOPOUV VAl avTIKaTaoTaBouv uévo aroé e§ouciodotnpévo mpoowrikd Tng Therabody. Auti n Guokeun TepIéxel pmatapieg mou Sev
MITOPOUV Va VTIKATAGTABOUV.

MEPIOPIZMENH EFTYHZH

laokecTi e ™G eyyonong, Tava AaBete évary A /POGIAC, LMOPE(TE va TO {THOETE péow
Email UE autv mv Bwuewcrn Therabody Warranty Attn: Customer: Ssrvwce 3003 W.Olympic Bivd,, Sulte 106-140 Los Ange\es CA 90006 InueaTe, aut n SievBuvon Sev avrkel
oe Han A TIPOIGVTOC 1 N yivet Sexm o auTry Ty TonoBeaia.

NORWEGIAN
ADVARSLER

Wave Roller™ (belgerulle) er ment for kommersielt eller privat bruk. Vi har fokus pa & gjere belgerullen s trygg som mulig. Dette er et avansert mekanisk verktay
med elektriske komponenter. Hvis balgerullen og tilbeharet ikke brukes eller vedlikeholdes i tilstrekkelig grad kan det skape risiko for brann, stramsjokk eller skade.
Ikke sett fingeren eller gjenstander neer metallstempelet over festet mens belgerullen eribruk eller umiddelbart etter bruk. Metallstempelet kan bli ekstremt varmt.
Ikke bruk andre fester enn de som levert av Therabody og kun som instruert av Therabody. Ikke bruk beglgerullen pa hodet eller i naerheten av kjsnnsorganene.
Gravide ma ikke bruke bglgerullen over midjehgyde. Ikke fa har fanget i noen bevegelige deler av balgerullen. Ikke bruk belgerullen over adamseplet eller C4.
Pass pé at belgerullen ikke blir vat. Balgerullen skal kun rengjeres med en magic eraser eller med en fuktig klut. lkke blokker luftehullene pa motoren. Prav aldri
& demontere balgerullen. Ikke oppbevar belgerullen ved temperaturer over 40 °C / 104 °F. Lad bglgerullen bare ndr omgivelsestemperaturen er mellom O °C
/32°F og 4 °C / 104°F. Ikke utsett balgerullen eller adapteren for vann. For langvarig lagring ber batteriet til balgerullen lades helt opp. Dette produktet er ikke
ment & diagnostisere, behandle eller forebygge sykdommer. LES ALLE BRUKSANVISNINGER OG ADVARSLER | DENNE HANDBOKEN, PA ADAPTEREN, PA
BATTERIET OG PA BLGERULLEN F@R BRUK ELLER LADING AV B&LGERULLEN. Felg alltid disse forholdsreglene under bruken av belgerullen:

1. BRUK KUN SOM ANVIST. Belgerullen skal brukes som beskrevet i denne bruksanvisningen. Ikke utfer vedlikehold annet enn det som er vist i bruksanvisningen



forbalgerullen eller som anbefalt av Therabody.

2.IKKE FOR BARN. Belgerullen og adapteren er ikke ment for bruk av yngre barn eller personer med redusert fysisk, sensorisk eller resonneringsevne, eller har
manglende erfaring og kunnskap, med mindre under tilstrekkelig tilsyn eller etter opplaering av en ansvarlig person. Belgerullen skal ikke brukes som leketay. Det er
nedvendig med strengt tilsyn ved bruk av eller i naerheten av bam. Barn mé ha tilsyn for & pase at de ikke leker med belgerullen eller adapteren.

3. REDUSERE FAREN FOR PERSONSKADER. Bglgerullen skal bare lades opp med Therabody belgerulleadapter. Andre adaptere kan forérsake personskade
eller skade. lkke koble belgerullen til en annen stremforsyning eller en sigarettenner i bil. Batteriet pa innsiden vil bli deaktivert eller permanent skadet.

4. LADESTASJONER. Bglgerullen ber lades innenders i godt ventilerte og terre omgivelser. Ikke lad belgerullen utenders, pa badeveerelser ellerinnen 3,1 meter (10
fot) fra et badekar eller svsemmebasseng. lkke bruk belgerullen eller adapteren pa vate underlag og pase at adapteren ikke utsettes for fukt, regn eller sng. Ikke bruk
belgerullen eller adapteren i naerheten av eksplosjonsfarlige stoffer (gasser, stev eller brennbare materialer). Gnister kan genereres og eventuelt forarsake brann.
5.FRAKOBLING av adapteren. Trekk ut stepselet og ikke i selve ledningen for & redusere risiko for skade pa stepsel og ledning. Beer aldri adapteren etter ledningen.
Hold ledningen fra varme, olje og skarpe kanter. Ikke bruk eller lad opp med en skadet ledning. Ikke strekk ladeledningen eller plasser ledningen under belastning.
Hold ledningen unna oppvarmede overflater. lkke berer adapteren eller adapterterminaler eller belgerullen med vate hender. Lad kun opp med AC-adapter:
IEA1046SAR eller med Theragun Multi-Device Wireless Charger.

6.STELL avadapteren Koble fra adapteren nar den ikke eribruk. Koble adapteren fra stikkontakten nar den ikke eribrukilengre perioder. Pase at ladeledningen er
plassert slik at den ikke trakkes pa, snubles i eller p4 annen méate kan forarsake skade eller stress. Skift ut en skadet adapter umiddelbart.

7. UNNGA OVERLADING. Ikke la belgerullen kobles til adapteren i mer enn en time etter at belgerullen er fulladet. Balgerullen har et beskyttelsessystem for &
unnga at den overlades. Overlading av belgerullen kan redusere levetiden over tid.

8.IKKE BRENN ELLER TENN PA belgerullen. Batteriet pé innsiden kan eksplodere og forarsake personskade eller skade pa utstyr. Giftige gasser og materialer
dannes ved brenning av batteriet.

9.IKKE KNUS, SLIPP ELLER SKAD belgerullens adapter. lkke bruk en adapter som har fatt et skarpt slag, blitt sluppet, kjert over eller skadet p& noen mate.

10. BATTERIKJEMIKALIER FORARSAKER ALVORLIGE BRANNSKADER. La aldri det interne batteriet komme i kontakt med hud, gyne eller munn. Hvis et
skadet batterilekker kiemikalier, bruk gummi- eller neoprenhansker for fierning. Hvis huden utsettes for batterivaesker, vask med sape og vann og skyll deretter med
eddik. Hvis synene utsettes for batterikjemikalier, skyll straks med vann i 20 minutter og sek legehjelp. Fjern og kast forurensede klaer.

11. MAIKKE BRUKES UNDER TEPPE OG PUTE. Overdreven oppvarming kan forekomme og forarsake brann, elektrisk stet eller personskader.

12. OPPBEVARING av belgerull OG adapter. Oppbevares pa et kjglig og tert sted. Ikke oppbevar beglgerullen der temperaturen kan overskride 40 °C /104 °F, f.eks.
idirekte sollys, i et kjeretoy ellerien metallbygning om sommeren.

13. AVHENDING AV BATTERIER. De interne Theragun litium-batteriene for belgerullen er mer miljigvennlige enn noen andre typer batterier (feks. nikkel-
kadmium). Avhend alltid belgerullen i henhold til offentlige, regionale og lokale forskrifter. Ta kontakt med et gjenvinningsbyra i omradet for resirkulering. Selv
utladete batterier inneholder litt energi. Fer du kaster, bruk elektrisk tape for & dekke bglgerullens 12V-kobling for & hindre at batteriet kortslutter, noe som kan fere
til brann eller eksplosjon.

14. MA IKKE DEMONTERES. Demontering eller feil montering kan medfere fare for elektrisk stat, brann eller utsettelse for batterikjemikalier. Garantien vil bli
annullert dersom bglgerullen eller adapteren er demontert eller hvis noen deler er fiernet.

15.SERVICE. Hvis belgerullen eller adapteren ikke fungerer skikkelig, har fatt et skarpt slag, har blitt mistet i bakken, skadet, lagt igjen utenders, eller sluppet i vann,
ikke bruk den og kontakt Therabody ved & sende info@therabody.com for reparasjon eller service. Ikke forsgk  reparere eller demontere Therabody belgerulle, da
dette kan medfere elektrisk stet eller brann.

16. MA IKKE BRUKES UNDER BADING ELLERIDUSJEN, BADEKARET ELLER VASKEN. Ikke plasser eller oppbevar belgerullen der den kanfalle ned eller havne



ietbadekar eller en vask. Ikke plasser inn eller slipp i vann eller annen vaeske. Ikke prev & na et apparat som har falt ned i vann. Koble fra umiddelbart.
17.TERMISK BEGRENSER. Balgerullen bruker en automatisk tilbakestilt termisk begrenser som stenger av belgerullen for & hindre overoppheting og brann.

Denne enheten kan brukes av barn over 8 ar og personer med redusert fysisk, sensorisk og mental evne, eller med manglende erfaring og kunnskap, under oppsyn
- eller hvis ne@dvendig oppleering gis slik at den brukes pa en trygg mate. Barn skal ikke leke med enheten. Rengjering og vedlikehold skal ikke gjeres av barn uten
oppsyn.

Wave Roller skal bare lades med medfelgende stramadapter. Godkjente ladere er Wave Roller adapter EAI046SAR, 45W. ZD-:I-C

Denne enheten bruker batterier som bare kan byttes av autorisert Therabody-personell.

Denne enheten bruker batterier som ikke kan byttes

BEGRENSET GARANTI

Forfull garanti-informasjon, besak th nty. @nsker du en kopi av garantien p& mail, send en forespersel til falgende adresse: Therabody - Warranty Attn:
Customer Service 3003 W. Olympic Blvd,, Suite 106-140 Los Angeles, CA 90006. Merk at dette ikke er en returadresse eller et utsalgssted. Ingen produkter eller pakker vil bli tatt
imot pa denne lokasjonen.

SERBIAN
UPOZORENJA

Wave Roller™ je namenjen za komercijalnu ili ku¢nu upotrebu. Nastojimo da Wave Roller u¢inimo $to je moguce bezbednijim. To je jedan napredni mehanicki
uredaj s elektri¢nim komponentama. Ako se Wave Roller i njegovi dodaci ne koriste ili ne odrZavaju pravilno, postaji rizik od poZara, strujnog udara ili povrede.
Nemojte stavljati prst niti bilo kakav objekat blizu metalnog klipa iznad dodatka dok je Wave Roller u upotrebiiliodmah nakon upotrebe. Metalni klip moze jako da se
ugreje. Nemojte koristiti nikakve dodatke osim dodataka koje obezbeduje kompanija Therabody i koristite ih samo prema prilozenim uputstvima. Nemojte stavijati
Wave Roller na glavu ili blizu genitalija. Nemojte koristiti Wave Roller iznad struka tokom trudnoce. Ne dozvolite da Vam se kosa uplete u bilo koji pokretni deo
Wave Roller uredaja. Nemojte koristiti Wave Roller iznad Adamove jabucice ili etvrtog kicmenog prsliena. Nemojte kvasiti Wave Roller. Wave Roller ¢istite samo
magi¢nim brisacem ili blago navlazenim peskirom. Nemojte zatvarati otvore za ventilaciju motora. Nikada nemojte pokusavati da rastavite Wave Roller. Nikada
nemojte drzati Wave Roller na temperaturiiznad 40°C (104°F). Wave Roller punite samo kada je sobna temperatura izmedu 0i40°C (32i1104°F). Nemojte nikada
izlagati Wave Roller ili njegov adapter dejstvu vode. Wave Roller treba potpuno napuniti ukoliko hocete dugoroéno da ga odlozZite. Ovaj proizvod nije namenjen
dijagnostikovanju, le¢enju ili spre¢avanju bilo kog oboljenja. PRE KORISCENJA ILI PUNJENJA Wave Roller-a, PROCITAJTE SVA UPUTSTVA | OZNAKE MERA
OPREZA U OVOM PRIRUCNIKU, NA PUNJACU | NA Wave Roller-u. Kada koristite Wave Roller, sve ove mere predostroznosti morate uvek postovati, sto
obuhvataisledece:

1. KORISTITESAMO PREMA UPUTSTVU. Koristite Wave Roller kako je opisano u uputstvu za Wave Roller. Nemojte ga odrzavati osim kako je prikazano u uputstvu
za Wave Rollerili postujuci savete kompanije Therabody.
2. NIJE NAMENJENO DECI. Wave Roller i adapter nisu namenjeni da ih koriste deca ili osobe sa smanjenim fizickim, culnim ili umnim sposobnostima ili



nedostatkom iskustva i znanja, izuzev ukoliko su pod nadzorom odgovornog lica ili postupaju prema njegovim uputstvima. Nemojte dozvoliti da se Wave Roller
koristi kao igracka. Poja¢an oprez je neophodan kada se on koristi od strane ili u blizini dece. Treba paziti da se deca ne igraju Wave Roller-omli adapterom.

3. SMANJENJE RIZIKA OD POVREDE. Za punjenje Wave Roller uredaja, koristite samo originalni adapter za Wave Roller. Drugi adapteri mogu da prouzrokuju
telesnu povredu il Stetu. Nemojte prikljuéivati Wave Roller na drugi izvor elektri¢ne energije ili na upalja¢ za cigarete u kolima. Unutradnja baterija ¢e biti trajno
onesposobljenaili otecena.

4.MESTAZA PUNJENJE. Wave Roller treba puniti samo u zatvorenom prostoru, na dobro provetrenom, suvom mestu. Nemojte puniti Wave Roller na otvorenom,
u kupatilu ili u krugu od 3 metra (10 stopa) od kade ili bazena. Nemojte koristiti Wave Roller ili adapter na mokrim povrsinama i nemojte izlagati punja¢ vlazi, kisi ili
snegu. Nemojte koristiti Wave Roller il adapter u eksplozivnoj atmosferi (gasna isparenja, prasina ili zapaljivi materijali). Moze doci do varniéenja sto moze dovesti
dopozara.

5.ISKLJUCIVANJE adaptera. lzvucite utiénicu, a ne kabel, kako biste smanijili rizik od o3tecenja elektriénog utikaca i kabela. Nikada nemojte vuci adapter za kabel.
Cuvajte kabel od vrucine, ulja i ostrih ivica. Nemojte koristiti niti puniti s oste¢enim kabelom. Nemojte rastezati kabel adaptera niti ga izlagati naporu. Drzite kabel
dalje od zagrejanih povrsina. Nemojte rukovati adapterom, ukljuéujudii terminale za adapter, ili Wave Roller uredajem, dok su Vam ruke mokre. Napunite bateriju
koristeciisklju¢ivo AC adapter: EAI046SAR ili Theragun Multi-Device Wireless Charger.

6.NEGA adaptera. Iskljucite adapter iz uti¢nice kada nije u upotrebi. Iskljucite adapter iz uti¢nice ako se nece koristiti duzi period. Pobrinite se da se kabel adaptera
nalazi na mestu na kome ga necete nagarziti niti zapeti za njegaili ga na drugi nacin izloziti ostec¢enju ili pritisku. Ostec¢eni adapter odmah zamenite.

7.NEMOJTE PREPUNJAVATI. Nemojte ostavljati Wave Roller prikljuéen na adapter duze od sat viemena nakon $to je potpuno napunjen. Wave Roller ima sistem
zadtite radiizbegavanja rizika od prepunjenosti. Medutim, prepunjavanje Wave Roller uredaja moze da smanji njegov radni vek.

8.NEMOJTE PALITI ILI SPALJIVATI Wave Roller. Unutrasnja baterija moze da eksplodira, $to moze da dovede do telesne povrede ili stete. Kada se zapali baterija
stvaraju se otrovna isparenja i materije.

9.NEMOJTE LOMITI, BACATI ILI OSTETIT| adapter za Wave Roller. Nemojte koristiti adapter kojije udaren ostrim predmetom, koji je ispusten, pregazen ilina bilo
koji nacin ostecen.

10.HEMIKALIJEIZ BATERIJE IZAZIVAJU OZBILINE OPEKOTINE. Nikada nemojte dozvoliti da unutradnja baterija dospe u kontakt s kozom, o¢imaiili ustima. Ako
iz oStecene baterije cure hemikalije, koristite gumeneili rukavice od neoprena da biste je uklonili. Ako koza bude izlozena teénostima iz baterije, operite je sapunom
ivodom, a potom isperite siréetom. Ako o¢i budu izlozene hemikalijama iz baterije, odmah ih ispirajte vodom u trajanju od 20 minuta i potrazite medicinsku pomo¢.
Skinite i bacite zatrovanu odecu.

11. NEMOJTE UKLJUCIVATI UREDAJ ISPOD CEBETA ILI JASTUKA. Moze da dode do preteranog zagrevanja §to moze dovesti do pozara, strujnog udara ili
telesnih povreda.

12. CUVANJE Wave Roller UREDAJA | adaptera. Cuvaite ih na hladnom i suvorn mestu. Nemojte Guvati Wave Roller na mestima na kojima temperatura moze da
prede 40°C (104°F), kao $to su mesta izlozena direktnoj suncevoj svetlosti, u automobilu ili metalnom objektu tokom leta.

13. ODLAGANJE BATERIJA. Unutrasnje Theragun litjum-jonske baterije za Wave Roller su bolje po Zivotnu sredinu nego neke druge vrste baterija (npr. nikl-
kadmijumske). Uvek odlazite Wave Roller uredaj u skladu s vladinim, regionalnim i lokalnim propisima. Obratite se agenciji za recikliranje u Vasoj oblasti da biste
saznali vise o lokacijama o recikliranje. Cak i ispraznjene baterije sadrze neku energiju. Pre odlaganja, izolir-trakom oblepite 12-voltni konektor za Wave Roller kako
ne bi doslo do kratkog spoja na bateriji koji bi mogao da izazove pozar ili eksploziju.

14.NEMOJTE RASTAVLIJATI. Rastavljanjeili pogresno sastavljanje moze dovesti dorizika od strujnog udara, pozara li izlaganja hemikalijama iz baterije. Garancija ¢e
biti ponistena ukoliko Wave Roller ili adapter budu rastavljaniili bude uklonjen bilo koji deo.

15.SERVIS. Ukoliko Wave Roller uredajiliadapter ne budu radili pravilno, budu udareni ostrim predmetom, ispusteni, ostec¢eni, ostavljeni napoljuiliispusteni u vodu,



nemojte ih koristiti i obratite se kompaniji Therabody putem e-poste na adresu info@therabody.com radi popravke ili servisa. Nemojte pokusavati da popravite ili
rastavite Wave Roller jer to moze dovesti do strujnog udarali pozara.

16.NEMOJTE KORISTITI DOK SE KUPATE ILI POD TUSEM, U KADI ILI LAVABOU. Nemojte stavljatiili éuvati Wave Roller namestu s kog moze pastiili biti gurnut
ukaduililavabo. Nemojte ga stavijatiili bacati u vodu ili drugu te¢nost. Nemojte dohvatati uredaj koji je pao u vodu. Odmah ga iskopéajte.

17. TERMO-PREKIDAC. Wave Roller ima termo-prekidac koji se automatski vraca na prvobitno stanje i koji iskljucuje Wave Roller da se ne bi pregrejao i izazvao
pozar.

Ovaj uredaj mogu da koriste deca uzrasta od 8 godina pa navise, i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili bez iskustva i znanja
ukoliko su pod nadzoromili su im data uputstva za koris¢enje uredaja na siguran nacin i ukoliko razumeju opasnosti pri nepravilnom koriséenju. Deca se ne smeju
igrati sa uredajem. Deca ne smeju Eistiti i odrzavati uredaj bez nadzora.

Uredaji Wave Roller se smeju puniti samo sa punjacem koji je isporucen sa uredajem. Koristiti iskljuéivo sa Wave Roller punjaé EAI046SAR, 45W. :D-:I—C

Ovaj uredaj sadrzi baterije koje se mogu menjatiisklju¢ivo od strane ovlad¢enog osoblja kompanije Therabody.

Ovaj uredaj sadrzi baterije koje nisu zamenljive.

OGRANICENA GARANCIJA

Za potpuneinformacije o garanciji, molim Vas posetite sajt www.therabody.com/warranty. Kako biste dobili kopiju garancije putem poste, mozete poslati zahtev na sledecu
adresu: Therabody - Warranty Attn: Customer Service 3003 W. Olympic Bivd, Suite 106-140 Los Angeles, CA 90006, Skre¢emo Vam paznju da ovo nije adresa za povracaj niti
maloprodajna lokacija. Proizvodii posiljke poslate na ovu adresu nece biti prinvacene.

SWEDISH
VARNINGAR

Wave Roller™ &r avsedd for kommersiellt bruk eller hemmabruk. Vi efterstravar att Wave Roller skall vara en sa saker produkt som majligt. Det &r en avancerad
mekanisk apparat med elektriska komponenter. Om Wave Roller eller tillhérande delar inte anvands eller skéts pa ratt satt finns risk for brand, elstétar eller
personskador. Hall inga fingrar eller foremal intill metallkolven ovanfér infastningen under eller direkt efter anvandning av Wave Roller. Metallkolven kan bli
mycket varm. Anvand inga andra tillbehdr &n de som levereras av Therabody och félj medfdljande anvisningar fran Therabody. Anvéand inte Wave Roller pa
huvudet eller néra kdnsorgan. Anvand inte Wave Roller dver midjan under graviditet. Lat inte har fangas in av rorliga delar pa Wave Roller. Anvand inte Wave
Roller éver struphuvudet eller halskotan. Utsatt inte Wave Roller for fukt eller vata. Rengér Wave Roller endast med mikroduk eller latt fuktad handduk. Tack
inte dver motorns ventilationséppningar. Gor inga forsok att ta isar Wave Roller. Forvara inte Wave Roller vid temperaturer 6ver 40 °C. Ladda endast Wave Roller
vid omgivningstemperatur 0-40 °C. Utsatt aldrig Wave Roller eller laddaren for vatten. Wave Roller bér vara fullt laddad vid langre tids forvaring. Produkten
ar inte avsedd for att stélla diagnos, behandla eller forebygga sjukdomar. FORE ANVANDNING ELLER UPPLADDNING AV WAVE ROLLER - LAS ALLA
ANVISNINGAR OCH VARNINGSSYMBOLER | BRUKSANVISNINGEN, PA LADDAREN OCH PA APPARATEN. Vid anvandning av Wave Roller skall alltid
grundlaggande forsiktighet iakttas, till exempel:

1. ANVAND ENDAST ENLIGT ANVISNINGARNA. Anvand Wave Roller enligt beskrivningar i dessa bruksanvisningar till Wave Roller. Utféringet underhall utover



det som beskrivsi bruksanvisningarna till Wave Roller eller som anvisas av Therabody.

2.LAT INTE BARN ANVANDA APPARATEN. Wave Roller-apparaten och laddaren &r inte avsedda for att anvéndas av barn eller personer med begrénsad fysisk,
sensorisk eller kommunikativ fdrmaga eller utan erfarenhet och kdnnedom utan att ha fatt tillrdckliga anvisningar eller Gverinseende av en vuxen person. Lat inte
Wave Roller anvéndas som leksak. Sarskild uppmarksamhet kravs vid anvandning av eller i ndrheten av barn. Bam skall vara under uppsikt och inte tilldtas att leka
med Wave Roller eller laddaren.

3. MINSKA RISKEN FOR SKADOR. Ladda endast Wave Roller med laddaren till Wave Roller. Andra laddare kan orsaka personskador eller materiella skador.
Koppla inte in Wave Roller tillen annan typ av eluttag eller cigarettandaruttag i bil. Det inbyggda batteriet kommer att skadas permanent.

4.LADDA PA SAKER PLATS. Wave Roller skall laddas inomhus pa enval ventilerad och torr plats. Ladda inte Wave Roller utomhus, i badrum eller nérmare badkar
eller pool &n 3 m. Anvéand inte Wave Roller eller laddaren pa vata ytor och utsétt inte laddaren for fukt, regn eller sné. Anvéand inte Wave Roller eller laddaren i
explosiva miljéer (gas, rok, damm eller brandfarliga material). Gnistor kan uppst& och medféra risk for brand.

5. KOPPLA UR LADDAREN. Dra i kontakten, inte i sladden, for att undvika risk for skador pa strémkontakt och kabel. Bar aldrig laddaren hdngande i sladden.
Utsatt inte sladden for varme, olja eller skarpa kanter. Anvand inte laddaren om sladden &r skadad. Undvik att dra i laddarens sladd eller att [ta den strackas p&
annat satt. Hall sladden pa avstand fran heta ytor. Hantera inte laddaren, inklusive laddningskontakterna, eller Wave Roller med vata hander. Ladda endast med
véxelstromsladdare: EA1046SAR eller Theragun Multi-Device Wireless Charger.

6.SKOTSEL av laddaren. Koppla ur laddaren nar den inte anvénds. Lit inte laddarens strémsladd sitta i ett eluttag om den inte ska anvéndas under en langre tid.
Kontrollera att laddarens sladd inte &r placerad s& att ndgon kan stiga eller snubbla pé den, eller att den pé annat satt skadas eller strécks. Byt omgaende ut en
skadad laddare.

7. UNDVIK OVERLADDNING. L&mna inte Wave Roller ansluten till laddaren i mer &n 1 timme efter att Wave Roller har laddats upp helt. Batteriet har en
skyddsfunktion avsedd fér att undvika éverladdning. Overladdning av Wave Roller kan paverka apparatens livslangd.

8.Wave Roller FAR INTE BRANNAS. Det inbyggda batteriet kan explodera och orsaka person- eller produktskador. Giftiga gaser och &mnen avges om batteriet
branns.

9.KROSSA, TAPPA ELLER FORSTOR INTE Wave Roller-laddaren. Anvéndinte en laddare som har utsatts for harda stétar, tappats, blivit verkérd eller demolerats
paannat satt.

10. BATTERIETS KEMIKALIER ORSAKAR ALLVARLIGA FRATSKADOR. L&t aldrig det inbyggda batteriet komma i kontakt med hud, égon eller mun. Om ett
skadat batteri licker kemikalier skall gummi- eller neoprenhandskar anvéndas vid kassering. Om huden utsatts for batterikemikalier, tvatta med tval och vatten
och skl med &ttika. Om 6gon utsatts for batterikemikalier - skdljomgaende med vatteni 20 minuter och kontakta lékare. Ta av och kassera férorenad kladsel.

11. ANVAND INTE UNDER FILT OCH KUDDE. Fér stor uppvarmning kan uppsta och orsaka brand, elstétar eller personskador.

12. FORVARING av Wave Roller OCH laddaren. Férvara pa en sval och torr plats. Forvara inte Wave Roller pa plats dér temperaturen kan éverstiga 40 °C,
exempelvisidirekt solljus, i en bil ellerien varm byggnad pa sommaren.

13. KASSERING AV BATTERIER. Inbyggda litium/jon-batterier i Wave Roller &r mer miljévanliga an vissa andra batterier (t.ex. nickel/kadmium-batterier). Kassera
Wave Roller enligt nationella och lokala bestimmelser. Fraga avfallstjansten pa din ort var narmsta &tervinningsstation finns. Aven urladdade batterier innehaller
energi. Tack fére kassering 12 V-kontakten pa Wave Roller med eltejp for att undvika kortslutning, vilket kan orsaka brand eller explosion.

14. MONTERA INTE ISAR. Demontering eller felaktig atermontering kan medféra risk for elektriska stétar, brand eller exponering for batterikemikalier. Garantin
forverkas om Wave Roller ellerladdaren monteras isér eller delar tas bort.

15. SERVICE. Om Wave Roller eller laddaren inte fungerar riktigt, har utsatts for harda stétar, tappats, demolerats, limnats utomhus eller hamnat i vatten far den
inte anvandas. Kontakta Therabody via e-post tillinfo@therabody.com angdende service eller reparation. Gér inga forsok att reparera eller demontera Wave Roller,



vilket skulle kunna orsaka elstotar eller brand.

16. ANVAND INTE | BAD, DUSCH ELLER VASK. Placera eller férvara inte Wave Roller p stélle dar den kan falla eller dras ner i badkar eller vask. Placera eller tappa
deninteivatten eller annan vétska. Gér inga forsok att ta upp en apparat som har fallit i vatten. Dra ur strdmkontakten omgaende.

17.TEMPERATURSAKRING. Wave Roller har en temperatursikring som stanger av enheten for att undvika verhettning och brand, och aterstills autornatiskt.

Den hdrenheten kan anvandas av barn frén 8 &rs dlder och uppat, och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller bristande erfarenhet och
kunskap, om de har fatt tillsyn eller instruktioner om anvandning avenheten pa ett sékert satt och forstar de faror som arinblandade. Barn far inte leka med enheten.
Rengoring och anvandarunderhall far inte utféras av barn utan tillsyn.

Wave Roller far endast anvandas med den stromférsorjningsenhet som medféljer enheten. Anvand endast med Wave Roller-adapter EAIO46SAR, 45W. DD—(
Enheteninnehaller batterier som endast kan bytas ut av Therabody-auktoriserad personal.

Enheteninnehdller batterier sominte kan bytas ut.

BEGRANSAD GARANTI

Forfullstandig garantiinformation, besok www.therabody.com/warranty. Fér att begéra en fysisk kopia av garantin via post, skicka en begéran till fljande adress: Therabody -
Warranty Attn: Customer Service 3003 W. Olympic Bivd, Suite 106-140 Los Angeles, CA 90006. Observera att dettainte ir en returadress eller en fysisk retail plats. Inga produkter
eller paket accepteras pa den har platsen.

TURKISH
UYARILAR

Wave Roller™ ticari veya evde kullanima yoneliktir. Wave Roller't mimkiin oldugu kadar glivenli hale getirmeye calisiyoruz. Bu, elektrikli bilesenleri olan gelismis
mekanik bir cihazdir. Wave Roller ve aksesuarlari uygun sekilde kullaniimaz veya bakimi yapilmazsa, yangin, elektrik carpmasi veya yaralanma riski vardir. Wave
Roller kullanilirken veya kullandiktan hemen sonra parmaginizi veya baska nesneleri ek parca tizerindeki metal pistonun yakinina koymayin. Metal piston asiri
sicak olabilir. Therabody tarafindan tedarik edilen ve Therabody'nin tarif ettiginden farkli olarak ek parga kullanmayin. Wave Roller'i basinizin tizerinde veya genital
bolgelerinizin yakininda kullanmayin. Wave Roller’t hamilelik sirasinda belden yukarida kullanmayin. Saglarinizi Wave Roller'in tzerindeki hareketli parcalara
sikistirmayin. Wave Roller't Adem Elmanizin veya C4'Uin Gzerinde kullanmayin. Wave Roller’t suyla temas ettirmeyin. Wave Roller’ sadece 6zel silgiyle veya hafif
nemli havluyla temizleyin. Motorun havalandirma deliklerini engellemeyin. Wave Roller't sokmeye calismayin. Wave Roller't 40 C/104 F Uzerindeki sicakliklarda
muhafaza etmeyin. Wave Roller'i sadece ortam sicakligi 0°C/32°F ve 40°C/104°F arasindayken sarj edin. Wave Roller'i veya adaptori asla suyla temas ettirmeyin.
Uzun slre saklamak icin Wave Roller tam sarj edilmelidir. Bu Grin herhangi bir hastaligi teshis etmeye, tedavi etmeye veya 6nlemeye yonelik degildir. Wave Roller'i
KULLANMADAN VEYA SARJ ETMEDEN ONCE, BU KITAPCIKTAKI, SARJ CIHAZI UZERINDEKI VE Wave Roller UZERINDEKI TUM TALIMATLARI VE UYARI
ISARETLERINI OKUYUN. Wave Rolleri kullanirken asagidakileriiceren temel énlemlere daima uyulmalidir:

1. SADECE GOSTERILDIGI SEKILDE KULLANIN. Wave Roller'i bu Wave Roller kullanma kilavuzunda gosterildigi sekilde kullanin. Wave Roller Kullanma
Kilavuzu'nda gésterilen veya Therabody'nin 6nerdigi bakimlar disinda bakim yapmayin.

2. GOCUKLAR IGIN DEGILDIR. Wave Roller ve adaptor, sorumlu bir kisinin gozetiminde veya talimati olmadan, kiicik ¢ocuklarin veya fiziksel, duyusal veya



muhakeme becerileri kisitlanmis ya da yeterli deneyimi veya bilgisi olmayan kisilerin kullanimina uygun degildir. Wave Roller'in oyuncak olarak kullaniimasina izin
vermeyin. Cocuklar tarafindan veya ¢ocuklarin yakininda kullanilirken dikkat edilmesi gerekir. Cocuklar, Wave Roller veya adaptér ile oynamadiklarindan emin
olmakicin gozetilmelidir.

3.YARALANMA RISKINi AZALTMA. Wave Rolleriyalnizca Wave Roller adaptériiile kullanin. Diger adaptérler kisisel yaralanmaya veya hasara neden olabilir. Wave
Roller'ifarkli bir elektrik prizine veya arag sigara cakmagina takmayin. Dahili pil kalici olarak devre dist kalir veya hasar gérir.

4.SARJ ETME YERLERI. Wave Roller kapal, iyi havalandinimis, kuru bir yerde sarj edilmelidir. Wave Roller't dis mekanda, banyoda veya kiivetin veya havuzun 10
ft (3,1 metre) yakininda sarj etmeyin. Wave Roller’i veya adaptéri islak yiizeylerde kullanmayin ve adaptorii neme, yagmura veya kara maruz birakmayin. Wave
Roller'iveya adaptérii patlayicilarin bulundugu ortamlarda (gaz dumani, toz veya alev alabilen malzemeler) sarj etmeyin. Kivileim gikabilir ve yangina neden olabilir.
5. Adaptérii PRIZDEN CEKME. Elektrik fisinde veya kablosunda hasar olusma riskini azaltmak icin fisi cekin, kabloyu cekmeyin. Adaptérii asla kablosundan
tasimayin. Kabloyu isidan, yagdan ve keskin kenarlardan uzak tutun. Hasarli kabloyu kullanmayin veya hasarli kabloyla sarj etmeyin. Adaptérin kablosunu
esnetmeyin veya kabloyu germeyin. Kabloyu sicak ylzeylerden uzak tutun. Adaptér terminali de dahil olmak tizere, adaptéri veya Wave Roller' islak ellerle
tutmayin. Yalnizca AC Adaptériiile sarj edin: EA1046SAR AC Adaptdri ile veya Theragun Multi-Device Wireless Charger ile sarj edin.

6. Adaptor BAKIMI. Kullanmadiginiz zaman adaptéri fisten gekin. Uzun zaman kullanmadiginiz zaman adaptéri prizden cikann. Adaptdr kablosunu Gzerine
basmaya, takilip dismeye neden olmayacagi veya baska turlii strese veya hasara maruz kalmayacagi bir yerde tutun. Hasar géren adaptéri derhal degistirin.

7. ASIRI SARJ ETMEYIN. Wave Roller tamamen sarj olduktan sonra Wave Roller't adaptére bagli olarak bir saatten fazla birakmayin. Asiri sarj riskini dnlemek igin
Wave Roller'in koruma sistemi bulunmaktadir. Ancak, Wave Roller'1 agin sarj etmek zaman iginde 6mriini kisaltabilir.

8.Wave Roller't YAKMAYIN. Dahili pil patlayabilir ve kisisel yaralanmaya veya hasara neden olabilir. Pil yandiginda zehirli dumanlar ve maddeler olusur.

9. Wave Roller Adaptériinii CARPMAYIN, DUSURMEYIN VEYA HASARA UGRATMAYIN. Keskin darbe almis, diismis, tizerinden gecilmis veya herhangi bir
sekilde hasarli bir adaptoru kullanmayin.

10. PIL KIMYASALLARI CiDDI YANIKLARA NEDEN OLUR. Dahili pilin ciltle, gézlerle veya agizla temas etmesine izin vermeyin. Hasarli pil akarsa, atmak icin lastik
veya kauguk eldiven kullanin. Pil sivisi cilde temas ederse, su ve sabunla yikayin, sonra sirkeyle durulayin. Pil sivisi gézlerle temas ederse, derhal 20 dakika boyunca
suyla durulayin ve tibbi yardim alin. Bulasan giysileri ¢ikarin ve atin.

11.BATTANIYE VE YASTIK ALTINDA CALISTIRMAYIN. Asiriisinma olabilir ve yangina, elektrik carpmasina veya yaralanmaya neden olabilir.

12. Wave Roller VE Adaptéria MUHAFAZA ETME. Serin ve kuru bir yerde muhafaza edin. Wave Roller’i sicakliklarin 40°C/104°F nin Gzerinde olabilecegi, yazin
dogrudan guines 15131, arag ii veya metal bina gibi yerlerde muhafaza etmeyin.

13 PILLERIN IMHA EDILMESI. Wave Roller'in dahili Theragun Lityumiyon pilleri diger bazi pil téirlerinden (6rn. nikel, kadmiyurn) daha cevre dostudur. Wave Roller's
herzaman huikimet, eyalet ve yerel ydnetmeliklere uygun olarakimha edin. Geri déntstm yerleriicin geri donustim yetkilisiile iletisime gegin. Bosalan pillerde de bir
miktar enerji olabilir. imha etmeden énce, pilin kisa devre yapip yangina veya patlamaya yol agmasini dnlemek icin, Wave Roller'in 12V konektériinti/terminallerini
ortmekicin elektrik bandi kullanin.

14. SOKMEYIN. Sékmek veya yanlis monte etmek elektik carpmasi, yangin veya pil kimyasallarina maruz kalma riskine neden olabilir. Wave Roller veya adaptér
sokulurse veya herhangi bir parcasi ¢ikarilirsa garanti gegersiz olacaktir.

15. SERVIS. Wave Roller veya adaptér diizgin calismiyorsa, agir darbe almissa, diismiisse, hasarlanmissa, acik havada birakilmissa, suya dismiisse bunlan
kullanmayin ve tamir veya servis i¢in info@therabody.com adresine e-posta géndererek Therabody ile iletisime gegin. Elektik carpmasina veya yangina neden
olabileceginden, Wave Roller'i tamir etmeye veya sékmeye calismayin.

16. BANYO YAPARKEN VEYA DUSTA, KUVETTE VEYA LAVABODA KULLANMAYIN. Wave Roller't diisebilecegi veya kiivete veya lavaboya diisebilecegi bir



yerde tutmayin veya muhafaza etmeyin. Suya veya baska sivilara koymayin veya diistrmeyin. Suya diisen cihaza uzanmayin. Derhal fisini cekin.
17.TERMALSINIRLAYICI. Wave Roller'da asiri isinmayi ve yangini &nlemek icin Wave Roller't otomatik kapatan termal sinirlandirict bulunmaktadir.

Bu cihaz 8 yas ve daha buyuk yasta cocuklar tarafindan, ve fiziksel, duyusal ve mental engeli olan ya da deneyim ve bilgi eksigi olan kisiler tarafindan, cihazin gtivenli
sekilde kullaniimasina dair ve potansiyel riskleri anlayacaklan sekilde yonlendirilmeleri durumunda kullanilmalidir. Cocuklar cihazile oynamamalidir. Temizleme ve
bakim islemleri gézetim altinda olmadiklarinda cocuklar tarafindan yapilmamalidir.

Wave Roller sadece cihazile birlikte saglanan gl adaptoru ile kullaniimalidir. Sadece Wave Roller glic adaptorii EAI046SAR, 45W ile kullanin. ;D.D_C

Bu cihaz sadece Therabody yetkili personeli tarafindan degistirilebilen bataryalara sahiptir.

Bu cihaz degistirilemeyen bataryalara sahiptir.

SINIRLI GARANTI
Tamgarantibigisicnitfen wwtherabodycom/waranty achesiniziyaret edin.Garantinin bir kopyasin postayoluylaamakistiyorsaniz. takip eden adrese stek gondereilrsiniz

Therabody - Warranty Attn: Customer Service 3003 W. Olympic Bivd, Suite 106-140 Los Angeles, CA 90006 Bu adres geriiad va degildir. Buadrese
génderilen hicbir iirtin veya paket kabul edilmeyecekir.

PORTUGUESE
ADVERTENCIAS

O Wave Roller™ destina-se a uso comercial ou doméstico. Empenhamo-nos para tornar o Wave Roller tdo seguro quanto possivel. Este € um dispositivo mecanico
avancado com componentes elétricos. Se o Wave Roller e os seus acessorios ndo forem utilizados ou conservados adequadamente, existe risco de incéndio,
choque elétrico ou ferimentos. Ndo coloque o dedo ou quaisquer objetos perto do pistdo de metal por cima do acessério enquanto o Wave Roller estiver em
utilizagdo ou imediatamente apds a utilizagdo. O pistdo de metal pode ficar extremamente quente. N&o utilize outros acessérios além dos fornecidos pela
Therabody e apenas conforme indicado pela Therabody. Ndo utilize o Wave Roller na cabeca ou perto dos seus 6rgdos genitais. Ndo utilize o Wave Roller acima
da cintura durante a gravidez. Nao deixe o cabelo ser apanhado por nenhuma parte mével do Wave Roller. Ndo utilize o Wave Roller acima da sua maga de Addo
ou C4.Nao molhe o Wave Roller. Limpe o Wave Roller apenas com um apagador mégico ou uma toalha ligeiramente humedecida. Ndo bloqueie as aberturas do
motor. Nunca tente desmontar o Wave Roller. Nunca armazene o Wave Roller a temperaturas acima de 40 °C/104 °F. Apenas carregue o Wave Roller quando a
temperatura ambiente estiver entre O °C/32 °F e 40 °C/104 °F. Nunca exponha o Wave Roller ou o seu adaptador a dgua. Para o armazenamento a longo prazo,
o Wave Roller deve estar completamente carregado. Este produto néo se destina a diagnosticar, tratar ou prevenir quaisquer doencas. ANTES DE UTILIZAR OU
CARREGAR O Wave Roller, LEIATODAS AS INSTRUCOES E E MARCAS DE PRECAUGCAO NESTE MANUAL, NO ADAPTADOR E NO Wave Roller. Ao utilizar
o Wave Roller, devem ser sempre seguidas precaucdes basicas incluindo:

1.UTILIZAR APENAS COMO INDICADO. Utilize o Wave Roller conforme descrito neste Manual de Instrucdes do Wave Roller. Ndo efetue qualquer manutengao
além da que é apresentada no Manual de Instrucdes do Wave Roller ou aconselhada pela Therabody.

2.NAO SE DESTINA A CRIANCAS. O Wave Roller e o adaptador ndo se destinam a ser utilizados por criancas ou pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou de
raciocinio reduzidas, ou falta de experiéncia e conhecimentos, exceto se tiverem recebido supervisdo ou instrugdo por uma pessoa responsavel. Ndo permita que o



Wave Roller seja utilizado como um brinquedo. E necessaria atencio especial ao ser utilizado por ou perto de criancas. As criancas devem ser supervisionadas, para
assegurar que ndo brincam com o Wave Roller ou o adaptador.

3.REDUZIR O RISCO DE LESAQ. Carregue o Wave Roller apenas com o adaptador Wave Roller. Outros adaptadores podem causar ferimentos ou danos. N&o
ligue 0 Wave Roller auma ficha de alimentacao elétrica diferente ou ao isqueiro do carro. A bateria interna ficara permanentemente desativada ou danificada.

4. LOCALIZACOES DE CARREGAMENTO. O Wave Roller deve ser carregado num espaco fechado, seco e bem ventilado. N&o carregue o Wave Roller no
exterior, numa casa de banho ou num espaco de 3,1 metros de distdncia em relagdo a uma banheira ou a uma piscina. N&o utilize o Wave Roller ou o adaptador
sobre superficies molhadas e ndo exponha o adaptador a humidade, chuva ou neve. N&o utilize o Wave Roller ou o adaptador na presenca de atmosferas
explosivas (fumos gasosos, poeiras ou materiais inflamaveis). Podem ser geradas faiscas, possivelmente causando um incéndio.

5. DESLIGAR o adaptador. Puxe pela ficha, e ndo pelo cabo, para reduzir o risco de danificar o cabo ou a ficha elétrica. Nunca transporte o adaptador pegando-
Ihe pelo cabo. Mantenha o cabo longe de calor, dleo e arestas agugadas. Nao utilize ou realize o carregamento com um cabo danificado. N&o estique o cabo do
adaptador ou coloque 0 mesmo sob pressao. Mantenha o cabo afastado de superficies aquecidas. Ndo manuseie o adaptador, incluindo os terminais, ou 0 Wave
Roller com as maos molhadas. Apenas carregar com o adaptador CA: EAT046SAR ou com o Theragun Multi-Device Wireless Charger.

6. CUIDADOS com o adaptador. Desligue o adaptador quando ndo estiver em uso. Desligue o adaptador da tomada quando no o utilizar por periodos
prolongados. Certifique-se de que o cabo do adaptador se encontra num local onde ndo sera pisado, onde ndo se podera tropegar nele, ou onde ndo esteja sujeito
adanos ou desgaste. Substitua imediatamente um adaptador danificado.

7.NAO SOBRECARREGAR. Nio deixe 0 Wave Roller ligado ao adaptador durante mais de uma hora depois de 0 mesmo estar totalmente carregado. O Wave
Roller inclui um sistema de prote¢do para evitar o risco de sobreaquecimento. Contudo, o sobreaquecimento do Wave Roller pode reduzir a sua vida Util ao longo
dotempo.

8.NAO QUEIMAR NEM INCINERAR O Wave Roller. A bateria interna pode explodir, causar danos ou ferimentos pessoais. Quando a bateria € queimada sio
criados materiais e vapores toxicos.

9.NAO ESMAGAR, DEIXAR CAIR OU DANIFICAR O Adaptador Wave Roller. Nao utilize um adaptador que tenha recebido um impacto forte, que tenha caido,
que tenha sido pisado, ou que esteja danificado de alguma maneira.

10. OS QUIMICOS DA BATERIA CAUSAM QUEIMADURAS PERIGOSAS. Nunca deixe que a bateria interna entre em contacto com a pele, com os olhos ou
com a boca. Se uma bateria danificada tiver uma fuga de quimicos, utilize luvas de borracha ou de neopreno para a eliminar. Se a pele for exposta aos fluidos da
bateria, lave-a com dgua e sab3o e depois enxague com vinagre. Se os olhos forem expostos aos quimicos da bateria, enxague imediatamente com dgua durante
20 minutos e procure cuidados médicos. Remova e elimine qualquer roupa contaminada.

11.NAO UTILIZAR POR BAIXO DE MANTAS E ALMOFADAS. Pode ocorrer um aguecimento excessivo e causar um incéndio, choque elétrico, ou ferimentos
em pessoas.

12. ARMAZENAR O Wave Roller e o Adaptador. Armazene num local fresco e seco. N&o guarde o Wave Roller em locais em que as temperaturas possam exceder
40 °C/104°F como, por exemplo, exposto a luz solar direta, num veiculo, ou num edificio metalico durante o verdo.

13.ELIMINAR AS BATERIAS. As baterias internas de ides de litio da Theragun para o Wave Roller sdo mais amigas do ambiente do que alguns dos outros tipos de
baterias (por ex, niquel-cadmio). Elimine sempre o Wave Roller de acordo com as normas locais, regionais e governamentais. Contacte uma agéncia de reciclagem
nasua area para obter solucdes de reciclagem. Até baterias sem carga podem conter alguma energia. Antes de eliminar as baterias, utilize fita adesiva elétrica para
tapar o conector de 12V do Wave Roller paraimpedir o curto-circuito da bateria, o que poderia causar umincéndio ou uma explos&o.

14.NAO DESMONTAR. A desmontagem ou a montagem incorreta pode resultar em risco de choque elétrico, incéndio ou exposicio aos quimicos da bateria. A
garantia sera nula se o Wave Roller ou o adaptador forem desmontados ou se quaisquer pegas tiverem sido removidas.



15. ASSISTENCIA. Se 0 Wave Roller ou o adaptador ndo estiverem a funcionar bem, tiver recebido um impacto forte, tiver sofrido uma queda ou danos, tiver sido
deixado no exterior ou deixado cair dentro de dgua, ndo o utilize e contacte a Therabody através do e-mail info@therabody.com parareparagéo ou assisténcia. Nao
tente reparar ou desmontar o Wave Roller visto que pode resultar em choque elétrico ou incéndio.

16. NAO UTILIZAR DURANTE O BANHO OU NO CHUVEIRO, NA BANHEIRA OU NO LAVATORIO. Nao coloque ou armazene Wave Roller num local onde
este possa cair ou ser puxado para dentro de uma banheira ou lavatério. Nao coloque dentro ou verta dgua ou outro liquido para o interior. N&do ponha a mado num
aparelho que tenha caido dentro de agua. Desligue o aparelho imediatamente da tomada.

17. LIMITADOR TERMICO. O Wave Roller tem um limitador térmico de reposicio automatica que desliga o Wave Roller para impedir sobreaquecimento e
incéndio.

Este dispositivo pode ser utilizado por criangas com idade igual ou superior a 8 anos, e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais diminuidas ou
falta de experiéncia e conhecimento, sob supervisdo ou apds receberem indicacdes sobre como utilizar o dispositivo de forma segura e compreensao dos perigos
envolvidos. As criangas ndo devem brincar com o dispositivo. A limpeza e manutencéo por parte do utilizador ndo devem ser efetuadas por criangas sem superviséo.
O Wave Roller é utilizado apenas com a unidade de fonte de alimentac&o fornecida com o dispositivo. Utilize apenas com adaptador Wave Roller EAI046SAR,
45W.

Este dispositivo contém baterias que apenas podem ser substituidas por pessoal autorizado da Therabody. Este dispositivo contém baterias que ndo so
substituiveis.

GARANTIA LIMITADA

Paraacederainformagdes agarantia,visite: /com/warranty. Para solicitar o envio de uma cépia da garantia por correio, pode enviar um pedido parao
seguinteendereco: Therabody - Warranty Attr Customer Service 3003 W, Olympic Bivd, Suite 106-140 Los Angeles, CA 90006, Tenha em atencao que este no é um endereco para
devolugdes nem um local de vendas a retalho. Nao seréio aceites produtos ou volumes neste local.



